
XIII cild “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

460 461

XIII cild 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 

Ermǝnilǝr haqqnda ingilislǝr  
sǝh. 439. “Corcian meyl” [The Georgian 

mail]: Tiisdǝ ingilis dilindǝ nǝşr edilmiş 
qǝzet. 

sǝh. 440. “Ermənistan isə bizzat onlar 
üçün bir ..... ola bilər”: arada bir söz silinmiş, 
oxunmur. 

 
Teleqraf xǝbǝrlǝri  

sǝh. 442. “Qzl-Arvad”: Türkmǝnistanda 
şǝhǝr; indiki Sǝrdar şǝhǝri. 

“Matin” [Le Matin]: 1882-1944-cü illǝrdǝ 
Parisdǝ fransz dilindǝ nǝşr edilǝn gündǝlik 
qǝzet. 

“Peti Parizyen” [Le Petit Parisien]: 
Parisdǝ 1876-1944-cü illǝrdǝ nǝşr edilǝn 
gündǝlik fransz qǝzeti. 

 
Sülh ǝtrafında  

sǝh. 443. “Sen-Cermen müahidǝna-
mǝsi”: Birinci Dünya müharibǝsindǝn sonra, 
10 sentyabr 1919-cu ildǝ, Paris yaxnlğndak 
Sen-Jermen saraynda Antanta ölkǝlǝri ilǝ 
Avstriya arasnda imzalanan Sen-Jermen 
sülh müqavilǝsi nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Mǝtbuat  

sǝh. 448. “bizim rǝyimizi tǝsvib edǝrǝk”: 
qǝzetdǝ “tǝsvib” sözü tǝhrif edilmişdir. 

 
Dağstan ǝhval  

sǝh. 449. “aşağdak mǝsǝlǝlǝrin sǝrǝn-
camn ǝhd edirlǝr”: bundan sonrak mad-
dǝlǝr qǝzetdǝ kiril ǝlifbasnn hǝrf srasna 
görǝ “a, b, v, q” kimi işarǝlǝnmişdir.  

“… eylül 1919 sǝnǝ”: qǝzetdǝ belǝdir.  
 

Bak xǝbǝrlǝri  
sǝh. 450. “Tazǝşǝhǝr”: Krasnovodsk (in-

diki Türkmǝnbaş) şǝhǝrinin bǝzi mǝnbǝ-
lǝrdǝki ad. 

“Qzlarbat” (yaxud Qzl-Arvad): Türkmǝ-
nistanda şǝhǝr; indiki Sǝrdar şǝhǝri. 

“Nǝzarǝti-cǝlilǝ”: Nazirliklǝr haqqnda 
işlǝdilǝn ifadǝ qǝlibi; “uca, cǝlall Nazirlik” 
mǝnasna gǝlir.  

 
Fǝhlǝ hǝyatı  

sǝh. 452. “Cavad bǝy onu çağrb”: 
qǝzetdǝ belǝ getmişdir: “Cavadbǝyov 
çağrb”. 

 
Azǝrbaycanda  

sǝh. 456. “Slovo”: Tiisdǝ rus dilindǝ 
nǝşr edilǝn ermǝni qǝzeti. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

ELAN 
Bədəma [bundan sonra] Parlaman və 

Parlaman rəisi naminə idxal olunacaq əri-
zə, övraqi-rəsmiyyə [rəsmi sənədlər] Par-
laman idarəsinə təslim etdirilməsi xüsu- 
su elan olunur.  

İdarə müdiri:  
[Mǝhǝmmǝd ağa  

Mustafa ağa oğlu] Vəkilov 
Kargüzar: [Cǝmalǝddin] 

Məhəmmədzadə  
T-299 

 
 

* * *  
 
 
Ümuri-Xeyriyyə Nəzarəti bununla elan 

edir ki, 20 min pud buğda və un almaq 
istəyir. Satmaq istəyən şəxslər lazmdr 
ki, nümunələri və qiymətləri noyabr ay-
nn 1-nə kimi Ümuri-Xeyriyyə Nəzarətinə 
(Sadovaya küçədə nömrə 3) bağl paket-
lərdə təqdim etsinlər.  

Məzkur [deyilǝn] taxl Nəzarətə Yevlax 
və yainki Bak istasyonlarnda təhvil 
verilməlidir.  

T-297  

GÜC BİRLİKDƏDİR! 
Xalq maliyyəsi lazml yerdə saxlan-

larsa, xalq təsərrüfatı da intişar tapacaq-
dr [inkişaf edǝcǝkdir].  

Azərbaycan Etibar, İstiqraz və Əma-
nət Cəmiyyətləri İttifaq idarəsi Bak şə-
hərində (Karantinni küçədə, 84 nömrəli 
evdə) 15 təşrini-əvvəl [oktyabr] 1919 sə-
nəsi tarixindən fəaliyyətə başlamşdr. 
Qanunnamənin 27, 28 və 29-cu maddələ-
rinə məbni [əsasən], İttifaqn sərmayəsi id-
xal olmaq haqqndan (500 rublə), pay sər- 
mayəsi və mənfəətdən saldrlmş məb-
ləğdən hasil olur. Hər pay haqq 2000 
rublə təyin edilmişdir. Ham etibar, istiq-
raz və əmanət cəmiyyətləri və Müəssis-
lər İctimasnn [Tǝsisçilǝr Yğncağnn] qət’i 
[qərar] ilə özgə kooperativlər də ittifaqa 
üzv yazla bilərlər.  

Cari hesaba vaxtla xüsusi əşxasdan 
[şəxslərdən] vǝ müəssisələrdən məbləğ-
lər qəbul edilir. Verilmiş məbləğlər qeyri-
məhdud surətdə vǝ hər bir vaxtda nağd 
olaraq qaytarlr.  

İttifaqn kontoru açqdr səhərlər 10-
dan 12-yə kimi, axşamlar 5-dən 7-yə ki-
mi.  

İttifaqn İdarəsi  
T-298 

 

Cümǝ, 24 oktyabr 1919-cu il, nömrǝ 304

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Cümǝ, 29 mǝhǝrrǝmül-haram sǝnǝ 1338. 24 tǝşrini-ǝvvǝl 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 2 manat 50 q.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     
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DÖVLƏT TEATROSU  
Azǝrbaycan Dövlǝti Teatro heyǝti  

Birinci teatro tamaşas cümǝ günü 
oktyabrn 24-ndǝ axşam Dövlǝt Teatro-
sunda Azǝrbaycan Dövlǝti Teatrosunun 
rǝsmi-güşad [açlş mǝrasimi] münasibǝ-
tilǝ İsa bǝy Aşurbǝyli cǝnablarnn 
ǝvvǝlcǝ iki pǝrdǝdǝ yazmş olduğu, son-
radan bir pǝrdǝ ǝlavǝsiylǝ bir çox tǝğyir 
vǝ tǝbdilatla [dǝyişikliklǝ] tǝlif etdiyi 3 
pǝrdǝli “Azǝrbay-can” pyesas mövqeyi-
tamaşaya qoyulacaqdr.  

“Azǝrbay-can” pyesas başlanmamş-
dan ǝvvǝl birinci pǝrdǝdǝ Azǝrbaycan 
türk sǝhnǝsinin tarixi oxunacaq.  

Biletlǝr oktyabrn 24-ndǝn teatrn 
kassasnda satışa qoyulacaqdr. Tamaşa 
başlanacaq axşam saat 8-dǝ.  

Qeyd: Möhtǝrǝm tamaşaçlara elan 
edilir ki, bundan sonra pǝrdǝlǝr tǝyin 
edilǝn zaman mühǝqqǝq qaldrlacaq.  

Gǝlǝcǝk tamaşa oktyabrn 28-ndǝ 
“Gaveyi-ahǝngǝr”.  

T-293   
 

SİRK “MODERN” 
Cümə günü oktyabrn 24-ndə 1919-

cu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr Niko-
layeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝm-mǝl 
surǝtdǝ tǝşkil edilmiş Fransa gülǝş mü-
barizǝsinin mabǝdi.  

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.     
1-nci: Naməlum – Karl Muznik.  
2-nci: Qara Maska – Ciovani. 
3-ncü: Gənc Əli – Kalişeviç. 
Pəhləvanlarn çxş və mübarizənin 

başlanmas saat 11-in yarsnda. Tamaşa 
başlanacaq 8-də, qurtaracaq 12-də. Mü-
barizə Yelizarovun təhti-nəzarətində [nǝ-
zarǝti altında] olacaqdr.  

Elan: Gülməyin padşah Vintsentso 
qardaşlarnn benesi hazrlanr. 

11478 
 
 

AZƏRBAYCAN  
MƏCLİSİ-MƏBUSANINDA 

 
Tənəffüsdən sonra  
Dəmiryol tariərinin artırlmas haq-

qndak layiheyi-qanuniyyə 2-ci və 3-cü 
qiraətində qəbul edilir.  

 
Hökumətə sual  
Bədəhu [sonra] müxtəlif rqələrə mən-

sub 5 məbusun imzas ilə hökumətə ve-
rilmək üzrə Parlamana göndərilmiş olan 
bir sual oxunur: 

“Qanuni-ədalətin bəhəqq [layiqli su-
rǝtdǝ] tətbiqinə məmur və müvəzzəf [borc-
lu] olan, hər xüsusda həqqaniyyət və qa- 
nunun əmr etdiyi üzrə hərəkət etməyə 
məcbur olan Azərbaycan müddəiyi-ümu-
miliyində [prokurorluğunda] zühur edən 
sui-istemal [sui-istifadǝ] və rüşvətxorluq 
xüsusunda hər kəsin məlumatı olduğu 
halda, ətrafına topladğ bir çox şəxslərlə 
müştərəkən [ortaqlaşa] yüz minlərcə rüş-
vət alan və camaat haqqnda xila-mə-
dələt [ədalətǝ zidd] bir çox işlər görən sa- 
biq müddəiyi-ümuminin yalnz istefa et-
məklə vəzifəsindən çəkildiyini xəbər ald-
ğmzdan, bu xüsusda hökumətin nə nə- 
zərlə baxdğn, şimdiyə qədər bu məsələ 
üzərində nə iş gördüyünü və görəcəyini 
öyrənmək istədiyimizdən, bu sualmzn 
hökumətə təbliğ buyurulmasn rica edə-
riz.” 

Qarabəyli Qara bəy - Sual müdaə 
edərək deyir ki: 

 

Hökumətə verilən bu sual məmlə-
kətdə qanunsuzluq və rüşvətxorluq alə-
mində görülən işlərin ən müdhişini təşkil 
edir. Şübhəsiz, çox məmurlar rüşvət alr-
lar. Məsələn polis məmurlar, Ticarət və 
Ərzaq Nəzarəti qulluqçular da rüşvət 
alrlar. Doğrudur, bunlarn hǝpsinǝ cǝza 
lazmdr. Fəqət onlarn əməlində öylə bir 
dəhşət və fəlakət görülməyir. Fəqət qa-
nun və ədalət əsasn müdaə vəzifəsi ilə 
müvəzzəf olan bir məmurun haqqnda 
rüşvət sözünü danşmaq belə məmləkət 
üçün böyük bir təhlükədir. Müddəiyi-
ümumi qanunun hamisidir [himayǝçisidir]. 
Bu vəzifəni yalnz ən namuskar adamlara 
tapşrmaq lazmdr. Çün o işğal etdiyi möv-
qeyə görə hər kəslə istədiyi kimi rəftar 
etmək səlahiyyətinə malik olduğundan, 
çox namuskar olmaldr ki, sui-istifadə et-
məsin. Heç yerdə eşidilməmişdir ki, müd-
dəiyi-ümumi qanunu satsn, rüşvət alsn. 
Binaənileyh [ona görǝ], Parlaman üzvləri 
və bütün camaat bu işə sairləri kimi bax-
mayaraq tələb edir ki, hökumət dəxi bu 
məsələyə başqalar nəzəri ilə baxmaya-
raq, tez tədqiq və təhqiq etsin. 

Səkürdlü Aslan bəy (Ədliyyə naziri) 
- Möhtərəm məbuslar! Necə ki, doktor 
əfəndi buyurdu, əski zamanlarda hər 
məmləkətdə, hər məmurun haqqnda 
rüşvət və sui-istifadə sözü bir balaca im-
kan daxilində hesab edilsə də, ədliyyə 
məmurlarnn böylə hərəkəti heç vaxt 
mümkün hesab olunmaz. Çünki bir məm-
ləkətdə ədliyyə işləri düzgün getməzsə, 
əsla yaşamaq mümkün olmaz. Odur ki, 
böylə şeylər nüdrǝtǝn [nadir] təsadüf olu-
nacaq şeylərdəndir. Fəqət mütəəssifanə 
[təəssüf ki], bu kimi məmurlarn haqqn-
da küçələrdə danşlr da, amma bilə-bilə 

ki, Nəzarət təhqiq edib cəza verər, Nə-
zarətə xəbər verməyirlər. Adətən müd-
dəiyi-ümumi padşahlq gözü hesab olu- 
nar. Biz və xüsusən mən həmişə çalşm-
şam və çalşrz ki, müddəiyi-ümumi bü-
tün camaatın gözü olsun. Böylə olmazsa, 
camaat və millət yaşayammaz. Xüsusi 
olaraq Həsən Mustafayevin və bu müd-
dəiyi-ümuminin işinə gəlincə, ərz etmə-
liyəm ki, bir çox adamlar, hətta aranzda 
oturanlardan bəziləri çox danşmşlar ki, 
lankəs lan qədər Nikolay pulu alb sair 
böyük məmurlarla yemişdir. Bunu kənar-
da danşrdlar. Amma başnda bulundu-
ğum Nəzarətə müraciət etməyirlərdi ki, 
iş rəsmi surət alb tədbirlər görülsün. Nə-
hayət başladm, bu işi axtardm. Çox adam-
lara yalvarb məlumat istədim. Axrda 
məlum oldu ki, Həsən Mustafayevin işi 
barəsində istintaq icra edilirmiş. Okt-
yabrn birində iş müddəiyi-ümumiliyə 
verilərək, ayn 4-də Həsən Mustafayev 
müddəiyi-ümuminin binagüzarlğ [sǝ-
rǝncam] ilə həbs edilmişdir. O zaman çox 
adamlar, hətta burada oturanlardan da 
bəziləri onun buraxlmasn təvəqqe et-
dilər. Fəqət mən buraxmağa raz olma-
dm. Dedim, bu, müddəiyi-ümuminin işi- 
dir. Mən hər işə qarşa bilmərəm. Mə-
sələn, neçə ay əvvəl də danşlrd ki, Hə-
sən Mustafayev bir salon kimi qurmuş- 
dur ki, gecə və gündüz şəhər kübar, 
hətta hökumətin böyük məmurlar və 
Parlaman üzvləri oraya toplaşrlar, bil-
məm nələr edirlər. Yenə buna qarşma-
dm. Çünki mənim işim deyildi. Onu Da- 
xiliyyə naziri edə bilərdi, amma mən yox. 
Doğrudan da mən hər işə qarşsam düz 
getməz. Hər kəsin öz işi var.  
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Xülasə, oktyabrn əvvəlində müddə-
iyi-ümumi əmr vermiş və 4-də Həsən 
Mustafayev həbs edilmişdir. Ayn 6-da 
müddəiyi-ümumi nədənsə müstəntiqə 
təklif etmişdir ki, həbs qərar ayr bir 
şeyə əvəz edilsin. Xülasə, zamin iləmi, nə 
iləmi, axr ki, Həsən Mustafayev həbsdən 
çxsn. 

Ayn 8-də 300 min manat rəhn (za-
loq) alb Mustafayevi buraxrlar. Ayn 10-
da, ya 12-də (yaxş yadmda deyil) mən 
eşitdim ki, pul alb buraxmşlardr. Dərhal 
müavinimə tapşrdm ki, bu işləri təhqiq 
etsin. Ertəsi günü gördüm bir məbus te-
lefon ilə mənimlə danşmaq istəyir. Əh-
val anlayaraq dedim əgər bu məsələ 
haqqnda danşmaq istəyirsǝnsə, tele-
fonla danşma, gəl beşəxsən danşaq. 
Həman adam digər bir şəxs ilə gəldi. On-
larla danşdqdan sonra məsələyə rəsmi 
rəng verib gətirdiyi adam da danşdr-
dm və lfövr [dərhal] adamlar göndər-
dim Həsən Mustafayev ilə həbsxana mə- 
murlarn danşdrsnlar. Ayn 13-də rəs-
mi təhqiqat başlanb 18-dək işlər qur-
tard.  

Əlbəttə, iş böylə olanda onun iş ba-
şnda qalmas artıq mümkün deyildi. Bi-
naənileyh, istefa verdi. Mən dərhal iste- 
fan qəbul etdim və digər bir adam ça-
ğraraq müddəiyi-ümumiliyi ona mühəv-
vəl etdim [tapşrdm]. Eyni gün təhqiqat 
icras qurtararaq işi xüsusi təftiş komissi-
yasna göndərdim. Bu surətlə 5 gün için-
də həm işləri təhqiq etdirdim, həm 
müd-dəiyi-ümumini istefaya çxmağa 
vadar etdim, həm də işi məqami-aidinə 
sövq et-dim.  

Sədr - Nazirin bəyanatından qane ol-
dunuzmu?  

Sual verənlər - Əvət, qənaətbəxşdir.  
İclas bununla tamam olur. 
 
 
 

TELEQRAF XƏBƏRLƏRİ 
 

(Azərbaycan simsiz mövqi  
tərəndən alnmşdr) 

 
(Bolşevik xəbərləri) 

 
Hərbi əməliyyat  
Fin səvahili [sahillǝri] dairəsində vu-

ruşmalara başlanmşdr. Vuruşmalar mü-
vəffəqiyyətlidir.  

Pavlovsk və Detok kəndi ətrafında 
şiddətli vuruşma gedir.  

Pskov dairəsində Qrmz ordunun 
hərəkatı davam edir.  

Vilen tərəfdə 50 fərsəx tulunda [mǝ-
safǝdǝ] bizim üçün müvəffəqiyyətli vu-
ruşmalar olur. Bizim hissələrimiz 10 fər- 
səx irəliləmişlərdir.  

Borisov dairəsində xrda vuruşmalar 
olur.  

Kiyev dairəsi - Təbəddülatszdr [dǝ-
yişiklik yoxdur].  

Çerniqov dairəsi - Bizim hissələrimiz 
irəli yürüş edərək Çerniqovun 7 çağrm 
şimalnda bir neçə qəryə [kənd] işğal et-
mişdir. Tərəmizdən əsir, pulemyot və 
qeyri hərbi qənimətlər alnmşdr.  

Dmitrovsk dairəsində - Qrmzlar 
üçün müvəffəqiyyətli vuruşmalar vaqe 
olmadadr.  

Orlov dairəsi - Təşrini-əvvəlin [oktyab-
rn] 20-ci gecəsi bizim qəhrəman Qrmz 
hissələrimiz tərəndən gecə hücumun-
da Oryol şəhəri işğal edilmişdir. Pərakən-

 

də edilmiş düşmən cənub-şərq tərənə 
ricət edir [çǝkilir].  

Novoselsk və Yelsk dairəsində mü-
vəffəqiyyətli vuruşma vardr.  

Voronej dairəsində yoldaş Budent-
sovun təhti-komandasnda [komandas 
altında] 12 bölükdən ibarət olan Mamon-
tovun qüvvəsini pərakəndə etmişdir. Tə-
rəmizdən top və pulemyotlarla 2 zirehli 
qatar alnmşdr. Bunlardan əlavə, 4 top 
və bir çox mitralyoz və bir çox hərbi qə-
nimət alnmşdr. Hələlik qəhrəman sü-
vari alaymz öz yürüşündə davam edə- 
rək Voronejə yaxnlaşmaqdadr.  

Boquçar dairəsində bizim hissələri-
miz yürüşə keçərək düşməni cənub-qər-
bə sxşdrmaqdadr.  

Ust-Medved dairəsində qrmzlarn 
irəli hərəkətləri davam edir.  

Orenburq dairəsində düşmənin hü-
cumu dəf edilərək 80 çağrm geriyə atıl-
mşdr. Bizim hissələrimiz əks-hücuma 
keçərək əsir və 15 pulemyot qənimət al-
mşdr.  

Ural dairəsi - Quryevdən bir neçə ça-
ğrm şimal-şərqə İlbansk yanndak is-
tehkamat tərəmizdən alnmşdr.  

 
Revel əhval  
Revel - Belaruslarn Reveli [Tallini] iş-

ğalndan bəri Belarusiyada ticarət həyatı 
büsbütün ölmüşdür. Belarusca, rusca, al-
manca və yəhudicə qəzetələrin nəşri 
mən’ [qadağan] edilmişdir.  

 
Protesto tətili 
Nauen - Saar hövzəsi və ona mülhəq 

həvalinin [bitişik yerlǝrin] etiraz tətilinin 
düşənbə [bazar] günü başlayacağ gözlə-
nir. Lorendə tətillər yavaş-yavaş başlan-
maq üzrədir.  

Fransa mətbuatı  
Məclisi-Məbusan ilə Məclisi-Əyan ara-

snda əfvi-ümumi [amnistiya] qanunun 
mətninə dair etilaf [razlq] hasil olmuş-
dur. Dün Puankare mütəntən [təntənəli] 
bir surətdə Paris şəhərinə Hərbi Xaç ni-
şan təslim etmişdir.  

 
İspaniya kral  
İspaniya kral səyahəti əsnasnda qey-

ri-rəsmi olaraq bu gün sabahleyin Parisə 
varid oldu [gǝldi].  

 
Denikin ordusunun Oryolu işğal  
Denikin ordusu Oryol şəhərini işğal 

etmişdir.  
 
Petroqradn işğal şayiəsi  
Yek-digərinə bərəks [bir-birinǝ zidd] 

olan xəbərlər Yudeniç tərəndən Pet-
roqradn alnmas xəbərini təsdiqə im-
kan verməyir. Ancaq mövsuq [tǝsdiqlǝn- 
miş] surətdə Yudeniçin bir neçə müvəf-
fəqiyyəti olduğu məlumdur. Dün Sazo-
novun London təvəssütü [vasitǝçiliyi] ilə 
Petroqradn alnmasna dair teleqraf al-
dğ şayiatı şəhərdə dövran edirdi. “Peti 
Parizyen” bu xüsusda Sazonov ilə mü-
sahibədə bulunmuş və Sazonov heç bir 
teleqraf almadğn söyləmişdir.  

 
(Qafqaziya Müttəqlər  

heyəti əxbaratı) 
 
Fiume  
Press-büro [mǝtbuat bürosu] guya İta-

liya, Serbiya və Cənubi slovaklar arasn-
da etilaf [razlaşma] hasil olduğuna dair 
xəbərləri təkzib edir. Büro bu xüsusda 
heç bir müzakiratın olmadğn belə gös-
tərir.  
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Lehistan donanmas  
Varşava Məclisi-Əyanna Lehistan [Pol-

şa] hərbi donanmasnn təşkil edilməsi 
layihəsi təqdim edilmişdir. Donanma 4 
kruvazer [kreyser] və 12 minonosdan iba-
rət olacaqdr. Layihənin müzakirəsinə Ver-
sal müahidənaməsinin [sazişinin] təsdi- 
qidən sonra başlanlacaqdr. Donanma 
nəfəratı 3200 əsgər və 150 zabit ola-
caqdr. Hərbiyyə Nazirliyinə sabiqdə Ru-
siya-Yaponiya müharibəsində zirehli hərb 
gəmilərindən birisinin komandiri olan 
admiral Porembskinin ad deyilmədədir.  

 
(Gürcü teleqraf acentəliyi) 

 
Yudeniç ordusu Petroqrad altında  
Yudeniç ordusu həqiqətən Petroqrad 

yaxnlğndadr. Qatçinadan sonra Kras-
naya Qorka və Krasnoye Selo alnmşdr. 
Bunlarn alndğ vaxtda Qrmz ordu Ne-
vadan şimala təxliyə və nəql edilirdi.  

 
Amerika qoşunlar və Dansiq, Silezi-

ya və Teşenin ilhaq 
Brestə gəlməkdə olan 5 min əsgər yol-

dadr. General Bliss teleqraa Hərbiyyə 
Nəzarətindən Dansiq, Sileziya və Teşenin 
Müttəq ilhaqnda əsgərlərə iştirak et-
məyə izin verilməsini isticvab etmişdir 
[soruşmuşdur]. Blissin isticvab Cəmahiri-
Müttəqə [Birləşmiş Ştatlar] sülh müahi-
dənaməsini hələ təsdiq etmədiyi üçün 
qüvvəyə minəcək layihəyə istinadən ol-
muşdur. Sülh müahidənaməsi təsdiq edil-
mədiyi və Cəmahiri-Müttəqənin hərbi 
bitirməmiş olduğu üçün Blissin böylə si-
yasət əleyhində olduğunu söyləyirlər.  

Blissin böylə vəziyyəti heyət sədri 
[Frenk] Polkun Cəmahiri-Müttəqə [Bir-

lǝşmiş Ştatlar] (?) əsgərlərindən mənfə-
ətdar olmasna dair Sülh Konfransn xə- 
bərdar etməsindən nəşət etmişdir [irǝli 
gǝlmişdir]. Buna görə də Foş, Müttəq qo-
şunlara tətbiq ediləcək bir layihə tərtib 
vermişdir.  

Polkun sözləri Fransa mətbuatınn hey-
rətini mövcib [heyrǝtinǝ sǝbǝb] olmuşdur. 
Polkun dediklərində sülh müahidəna-
məsinin bilatəğyir [eynilǝ] təsdiqini gö-
rürlər.  

Blissin hərb qurtardqdan sonra Ame-
rika qoşunlarnn ilhaqda iştirak etmələri 
əleyhinə olduğundan franszlar bəhs et-
mədədirlər. Məlum olduğu üzrə, Cəma-
hiri-Müttəqə rəisinin nəzərincə, əsgər- 
lərin hərbdə iştirak Müttəqlərin hərb-
dən sonrak layihələrinə dəxi iştirak et-
məyə Cəmahiri-Müttəqəni məcbur edir.  

Dansiq, Sileziya və Teşe arasnda Foş 
tərəndən təqsimi məlhuz olan [bölün-
məsi nǝzǝrdǝ tutulan] Amerika qoşunlar-
na əlavə, Brestdə olan bəhriyyunlar [mat- 
roslar] Foş tərəndən Şlezviqǝ göndəri-
ləcəkdir.  

Hökumətə yaxn olan Fransa rəsmi 
qəzetəsi yazr:  

“Cəmahiri-Müttəqə rəisi hərgah bu 
məsələdə qələbə çalmamşsa və sülh mü-
ahidənaməsi təsdiq edilməmişkən Ame-
rika qoşunlarnn ilhaqda nə surətlə iş- 
tirak edəcəyi məlum deyildir. Qanun üzrə 
Bliss büsbütün haqldr.”  

 
 

SÜLH ƏTRAFINDA 
 
Yaxn Şərq xüsusunda Fransa-İngil-

tərə etilafı 
“Tan” qəzetəsinin verdiyi məlumata 

görə, Yaxn Şərq məmləkətini işğal et-
 

mək xüsusunda Klemanso ilə Lloyd Corc 
arasnda etilaf [razlq] hüsula gəlmişdir. 
Britaniya qoşunlar Suriya ilə Fələstin 
arasndak sərhədlərdən şimalda olan 
bütün dairəni təşrini-saninin [noyabrn] 
əvvəlinə kimi təxliyə etməlidir. Bu sər-
həd müvəqqəti olduğuna görə, onun 
xətti-hüdudunu sonra da təbdil etmək 
[dǝyişdirmǝk] mümkün olacaqdr. Mosul 
şu əraziyə daxil edilməyir. Orada nizam 
və asayiş bərpa etmək məsuliyyəti İn-
giltərə öhdəsinə qalr.  

Britaniya qoşunlarnn getməsi Də-
məşq, Hələb şəhərlərinin və 1916-c sə-
nə müahidənaməsi mövcibincə [sazişinǝ 
ǝsasǝn] müstəqil ərəb dövləti təşkili tə-
ləb edilən dairənin başqa yerlərinin Fran-
sa qoşunlar tərəndən işğalna səbə- 
biyyət verməyəcəkdir. Orada təşəkkül 
edən ərəb dövləti Fransann müavinət 
və məsləhətini rica etməyə məcbur ola-
caqdr. İngiltərə qoşunlarn dəyişəcək 
dairə içinə Kilikiya da daxildir. Oran Fran-
sa qitəatı [hǝrbi hissǝlǝri] işğal etmişdir. 

 
Klemanso və marşal Foşun əziməti  
Klemanso və marşal Foş kanuni-əv-

vəlin ibtidalarnda [dekabrn ǝvvǝllǝrindǝ] 
Amerikaya əzimət edəcəklərdir [gedǝ-
cǝklǝr].  

 
 

QƏZETƏLƏRDƏN 
 
5 yüz milyon 
Lenin tərəndən Petroqrad və Mosk-

vada əmrnamə yapşdrlaraq denilir ki, 
qara əşqiyann başçlar Rodzyanko, De-
nikin, Kolçak, Yudeniç və qraf Palen ol-
duğuna görə, bu cinayətkarlar qətl və ya 

həbs edilməlidirlər. Hər kəs onlar qətl 
və ya həbs edərsə, ona 5 yüz milyon mü-
kafat veriləcəkdir.  

 
Bolşeviklərin maliyyəsi 
Maliyyə komissar Krestinski 1919-cu 

sənə ikinci yarmilinin büdcəsini nəşr et-
mişdir.  

Varidat: gəlir vergilərindən - 1 milyard 
739 milyon rublə. Bilvasitə vergilərdən - 
2 milyard 257 milyon rublə. Gömrük rü-
sumatından - 1 milyondan az (1914-cü 
sənəyə qədər 300 milyon). Dövləti tica-
rətxanalardan - 810 milyon rublə. Milli-
ləşdirilmiş əmlakdan - 15 milyard. Ümu- 
mi varidatın yekunu - 20 milyard rublə. 
Məsarif [xərclər] isə - 50 milyard 702 mi-
lyon rublə. Böyləliklə, bolşevik büdcəsi-
nin varidatı ilə məsari arasnda 30 mil- 
yard açqlq görülür. Bolşeviklərin məxa-
rici atidə [aşağda] göstərilən rəqəmlər 
üzrə izdiyad etmədədir [artır]:  

1918-ci sənə kanuni-sani - həziran 
[yanvar - iyun] - 17 milyard, 1918-ci sənə 
təmmuz - kanuni-əvvəl [iyul - dekabr] - 29 
milyard, 1919-cu sənə kanuni-sani - hə-
ziran - 50 milyard.  

Müharibə məsari - 12 milyard. Əha-
liyə ərzaq - 8 milyard. Ali Ərzaq Şuras 
üzvlərinə maaş - 5 milyard 814 milyon 
rublə. Milliləşdirilmiş ticarətxanalarn 
fəhlələrinə maaş - 5 milyard rublə. Də-
miryol xidmətçiləri maaş - 5 milyard. Xalq 
Komissarlar Şurasnn Mərkəzi Komitəsi 
əzasna [üzvlǝrinǝ] maaş - 459 milyon. 
Çrezvçayka məsarifatı - 342 milyon. Ma-
liyyə Komissarlğ məsarifatı - 1 milyard 
403 milyon. Səhhəti-Ümumiyyə məsa-
rifatı - 1 milyard 227 milyon. Xeyriyyə iş-
ləri məsarifatı - 1 milyard 619 milyon. 
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İstiqraz Təsviyəsi [Borclarn Lǝğvi] Komis-
siyas üzvlərinin maaş - 100 milyon rub-
lə.  

 
Almaniya müstəmləkələrinin müqəd-

dəratı 
Avstraliya Parlamannn imza etmiş 

olduğu etilafnamə mövcibincə [razlaş-
maya ǝsasǝn], əvvəlcə Almaniya dövləti-
nə mütəəlliq [məxsus] olan Bəhri-mühi- 
ti-Hindidəki [Hind okeanndak] Samoa ada-
lar Avstraliya və Yeni Zelandiya höku-
mətləri təhti-nəzarətinə [nǝzarǝti altına] 
keçirlər.  

 
Fransa müharibədən nə qazanmş-

dr?  
Sülh müahidəsi mövcibincə [sazişinǝ 

ǝsasǝn] Fransann nə qazandğ haqqnda 
fransz mətbuatı böylə məlumat verir:  

1871-ci sənə müharibəsində qeyb et-
miş olduğu Elzas-Loreni Fransa geri al-
mş, 1815-ci sənədə qaib edilən Saar höv- 
zəsi dəxi iadə edilmişdir [qaytarlmşdr]. 
Mərakeş Almaniya nüfuzundan azad edil-
mişdir. Fransann iqtisadiyyat mənabeyi 
[mənbələri] artmş, məadin [mədən] işləri 
iki qat izdiyad etmiş [çoxalmş], mənsucat 
[trikotaj] üçdən bir hissə irtifa etmiş [yük-
sǝlmiş], kömür qtlğn da Saar kömür 
mədəni ödəyəcəkdir. Lorenin bərəkətin-
dən liz işlərində Fransa Avropada bir-
inci mövqe tutmuş olacaqdr.  

 
Lorendə tətil  
Bolşevik xəbərlərinə görə, Lorendə 

53 min lizçi fəhlə maaşlarnn təzayü-
dünü [artırlmasn] tələblə elani-tətil et-
mişlərdir. Fransa hökuməti güzəştdə bu- 
lunmaq istəməyir. Tətilçilərə fəhlələr də 

mülhəq olmuşlardr [qoşulublar]. Tətilçi-
lərə qarş Fransa hökuməti qüvayi-mü-
səlləhə istemal edir [silahl qüvvǝ işlǝdir]. 
Fəhlələrlə əsgərlər arasnda böyük mü-
sadimələr [toqquşmalar] olmuş və fəhlə-
lərdən bir çoxlar yaralanmşlardr. Mül- 
hauzendə qaz zavodu əmələləri də tətil 
elan etmişlərdir.  

 
Erməni məsələsi 
“Matin” qəzetəsinin Vaşinqtondan 

müxabiri xəbər verir ki, Xariciyyə İşləri 
Komisyonu – ki erməni məsələsinə bax-
mağa dəxi müvəzzəf edilmişdir – Ermə-
nistana iyirmi min nəfərdən ibarət ordu 
göndərməyi lazm bilmişdir.  

“Matin” kəndi tərəndən əlavə edir 
ki, komisyonun bu qərar Məclisi-Əyan 
[Senat] tərəndən qəbul edilməsə gərək-
dir. Zira Məclisi-Əyan əzas [üzvlǝri] Cə-
mahiri-Müttəqənin [Birləşmiş Ştatlarn] 
xarici dövlətlər işlərinə müdaxilə etmə-
sinə ziddir. 

 
Rusiya ablukasna qarş protesto 
Bolşevik teleqrafnamələrində görü-

nən xəbərlərə nəzərən, Rusiya ablukas 
[blokadas] xüsusunda bitərəf dövlətlərə 
və Almaniyaya verilən Müttəqlər notas 
Fransa sosialistlərinin və İngiltərə fəhlə 
rqəsinin şiddətli protestosunu mövcib 
[protestosuna sǝbǝb] olmuşdur. Kronştad-
tın bombardman Fransa və İngiltərə 
fəhlələrinin bir az daha hiddətini artırr. 
Bu yaxn vaxtda Lloyd Corc söyləmişdi ki, 
İngiltərə hökuməti minbəd [bundan son-
ra] Rusiyada hər dürlü macəradan imtina 
edəcəkdir. Halbuki şimdiki macəraçlq 
heç bir zaman görükməmişdi. Amerika 
radiosu xəbər verir ki, fəhlələr protesto-

 

larn izhar etmək üçün müsəlləh olaraq 
açqcasna çxacaqlardr. 

 
 
 

DAĞISTAN 
 
Dərbənddə 
“Terski kazak” qəzetəsinin müxabiri 

yazr: 
Dərbənd şəhəri 25 günlük bir müha-

sirədən sonra alnmş və şəhərin yuxar 
hissəsi yenidən əsgərlərimiz tərəndən 
işğal edilmişdir. Dərbəndin yuxar hissə-
sində yerləşmiş qaçaqlar böyük müşkü-
latla yerlərindən çxarmaq mümkün ol- 
muşdur. Yaxnlaşmaq mümkün deyildi. 
Hər bir dam, hər bir dar küçələr ölüm 
təhlükəsi təşkil edirdi. Kazaklar şəhərin 
işğal edilən hissələrini üsyançlardan hü-
cumla almağa cürət etməyib, ancaq hər 
təhacumla [qarşlql hücumla] qarş şəhə-
rin aşağ hissəsini saxlamağa kifayət 
edirlərdi. Sahildə dayanan hərbi gəmilər 
şəhəri və ətraf dağlar atəşǝ tuturlard.  

Böylə bir vəziyyət, bombaatan maki-
nalar götürülməmiş olsayd, daha bir çox 
müddət davam edəcəkdi. Şəhərin mü-
səlman hissəsindən bir neçə məhəllə uza-
ğa beş bombaatan qoyulmuşdu. Bomba- 
atanlar işə başlayarkən üsyançlar tut-
muş olduqlar səngərləri buraxb dağlara 
qaçmağa başlamşlarmş.  

Dərbəndin sülhlə imrari-həyat edən 
[həyat sürən] müsəlmanlar ağ bayraq 
göstərərək təslim olmuşlardr. 800 meyit 
taplmşdr. Mühazə əsgərlərimizdən 60 
nəfər ölən və yaralanan olmuşdur. Fərar 
etmiş üsyançlar özləri ilə 3 top dəxi apar-
mağa müvəffəq olmuşlardr. 

Petrovskda 
“Terski kazak” qəzetəsi 18 təşrini-əv-

vəldən [oktyabrdan] yazr: 
Eylülün [sentyabrn] 25-də teleqraf xət-

ti ilə dəmiryolu təmir edən zirehli qatar 
Teymurxanşuradan Petrovska keçmişdir. 
Qatar keçdikdən sonra dəmiryol bir çox 
yerlərdə yenidən təxrib edilmişdir. Ayn 
26-da Teymurxanşuraya rels və şalman 
aparan bir zirehli dəxi hərəkət etmişdir. 
Petrovsku hər bir hücuma və ya iğtişaşa 
qarş mühazə və müdaə etmək üçün 
zabitlərdən, hərbi məmurlardan, hərə-
kət ordusunda bulunmayan əsgərlərdən 
və könüllü əhalidən müdaə qüvvəsi təş-
kil edilmişdir. Şəhər 6 his-səyə bölünmüş 
və bütün yazlanlar siyahya daxil edil-
mişlərdir. Yuxar sinif mütəəllimlərindən 
[şagirdlərindən] də bir çox yazlanlar var-
dr. 

 
 

VÜKƏLA ŞURASINDA 
[NAZİRLƏR KABİNETİNDƏ] 

 
- Rəisi-vükəlann [Baş nazirin] Ticarət 

və Sənaye və Ərzaq nazirinin Lənkəran 
qəzasndan ərzaq çxarlmasnn mən’ 
[qadağan] edilməsi haqqndak qərar-
n[n] ləğvinə dair təqriri [rǝsmi müraciǝti] 
nəticəsində qərari-məzkurun [deyilǝn 
qǝrarn] ləğvi qərara alnmşdr.  

- Maliyyə nazirinin ingilis ərkani-hərbi 
[qərargah] tərəndən çxarlacaq mallar-
dan rüsum alnmas haqqndak təqriri 
nəticəsində Maliyyə Nəzarətinin tədabi-
rini təsviblə [tǝdbirlǝrini bǝyǝnmǝklǝ], Tif-
lisdəki ingilis nümayəndəsi general Brefə 
xəbər verməli ki, Azərbaycanla ingilis şta-
b beynində [arasnda] mallarn rüsumdan 
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azad olunmas haqqnda heç bir təhriri 
[yazl] müqavilənamə olmamşdr. Bina-
ənileyh [ona görǝ], bu vaxtadək toplan-
mş 36.701.800 manat 50 qəpik ştab 
tərəndən verilməlidir.  

- Maliyyə Nəzarətinin spirto və isteh-
salatı rüsumunun artırlmas haqqndak 
təqriri istemas [dinlǝnmǝsi] nəticəsində 
qanun layihəsinin təsviblə, təsdiqdən öt-
rü Məclisi-Məbusana idxal tapşrlsn.  

- Ticarət və Ərzaq nazirinin Rusiya 
Zemski İttifaq nümayəndəsi Rudinovs-
kinin mal mübadiləsi haqqndak təkli-
nə dair təqriri istemas nəticəsində Vü- 
kəla Şuras kəndi rizasn verməyi qərara 
almşdr.  

- Ümuri-Xeyriyyə və Naə [Sosial Tə-
minat] nazirinin Dağstan qaçqnlarna mü-
avinət haqqndak təqriri istemas nəti- 
cəsində Zəngəzur qaçqnlarna müavinət 
üçün verilmiş məbləğdən məzkur [deyi-
lǝn] qaçqnlar üçün sərf olunmas qəra-
ra alnmşdr.  

- Maliyyə nazirinin Batum konsulluğu 
nəzdində Ticarət şöbəsində Maliyyə Nə-
zarəti nümayəndəliyi təşkili haqqndak 
təqriri istemas nəticəsində qərari-məz-
kurun təsvib və təsdiqi üçün Məclisi-Mə-
busana idxal və o vaxtadək Maliyyə Nə- 
zarətinə 54.000 manat buraxlmas qə-
rara alnmşdr.  

- Ticarət və Sənaye nazirinin Zakaspi 
hökuməti tərəndən həcz [müsadirǝ] edi-
lib Bak Zakaspi konsulu naminə göndə-
rilmiş mallarn verilməsi haqqndak təq- 
riri istemas nəticəsində məsələnin Tü-
rüq və Məabir Nəzarəti [Nəqliyyat və Ra-
bitə Nazirliyi] və Dövləti Müfəttişliyə ve- 
rilməsi qərara alnmşdr.  

- Maliyyə nazirinin Məclisi-Məbusa-

nn 25 yanvar qərardad üzrə Bələdiyyə 
İdarəsinə təxsis qlnmş [ayrlmş] 2.200. 
000 manatdan verilməmiş 1.200.000 ma-
natın verilməsi haqqndak təqriri iste-
mas nəticəsində Bələdiyyə İdarəsinə ve- 
riləcək məbləğin verilməsi və Səhhəti-
Ümumiyyə Nəzarəti tərəndən Bələdiy-
yə İdarəsinə verilmiş 1 milyonun veril- 
məsi Maliyyə Nəzarətinə tapşrlmas qə-
rara alnmşdr.  

 
 

NƏZARƏTLƏRDƏ 
[NAZİRLİKLƏRDƏ] 

 
- Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarəti 

[Sosial Tǝminat Nazirliyi] tərəndən qaç-
qnlarn əhvaln məhəllində [yerindǝ] təh-
qiq üçün Yalama mövqinə [stansiyasna] 
göndərilmiş Bak nahiyə müfəttişi orada 
toplanmş qaçqnlarn əhvalnn tibbiyyə 
müavinəti yoxluğundan dəhşətli bir su-
rət kəsb etdiyi [aldğ] haqqnda Nəzarətə 
məlumat təqdim etmişdir. Ümuri-Xey-
riyyə və Naə Nəzarəti Səhhəti-Ümumiy-
yə Nəzarətinə müraciətən rica etmişdir 
ki, məhəlli-məzkura [deyilǝn yerǝ] bir dok-
torla bir doktor müavini və lazmi miq-
darda dəva göndərilsin.  

- Lənkəran nahiyə müfəttişinə Ümu-
ri-Xeyriyyə və Naə Nəzarəti Potubǝyli 
köyünə məmur göndərib əhval məhəl-
lində təhqiq etmək haqqnda düsturü-
ləməl [tǝlimatnamǝ] göndərmişdir.  

- Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarəti 
cənbindəki [nǝzdindǝki] Beynəlidarə Ko-
misyonu [İdarǝlǝraras Komissiya] üzvü Mus-
tafa bəy Əlibəyov məzkur Nəzarət [de- 
yilǝn Nazirlik] tərəndən Zəngəzur qaç-
qnlar ehtiyac rə [aradan qaldrlmas] 

 

üçün İrann Rəşt şəhərindən bəzzaziyyə 
mal [arşnmal] almağa məmur edilmişdi. 
Bəzzaziyə mal alnb saxlanldğndan do-
lay, Nəzarət İran konsulgərisinə müraci-
ətən, məzkur maln buraxlmas haqqn- 
da lazmi tədabir ittixazn [tǝdbirlǝr görül-
mǝsini] rica etmişdir.  

 
 

MÜXTİRƏ 
 
Qars nahiyəsi Müsəlman Milli [yerli] 

Şuras müvəkkili Azərbaycan hökuməti 
Xariciyyə Nəzarətinə Ermənistan höku-
mətinin Qars nahiyəsi və İrəvan quber-
niyas müsəlmanlar haqqnda gördüyü 
məzalim [zülüm] və vəhşiliyi havi [ehtiva 
edǝn] işbu məzmunda bir müxtirəni [xǝ-
bǝrdarlq mǝktubunu] təqdim etmişdir: 

Biz Qars nahiyəsi müsəlmanlar Şu-
rasnn müvəkkilləri Şura tərəndən həz-
rətlərinizə və doğma Azərbaycan höku- 
mətinə Ermənistan tərəndən qəsb edil-
miş nəvahinin [nahiyələrin] müsəlmanla-
r[nn] əhval haqqnda işbu məlumatı 
verməyi vəzifəmiz ədd [hesab] ediriz.  

Aləmşümul müharibənin əvailində [əv-
vəllərində] belə mübarizə kiçik millətlərin 
azadlğ üçün olduğu elam edilmişdi [bil-
dirilmişdi]. 1917-ci sənəsinin Rusiya inqi-
labi-kəbiri [böyük inqilab] bütün əski əsas- 
lar təxrib edərək Rusiya dairəsində olan 
millətlərin kəndi müqəddəratlarn həll et-
məyə muxtar [ixtiyar sahibi] olacaqlar şü-
ari-müqəddəsini [müqəddəs şüarn] mey- 
dana çxard.  

Müharibənin nəticəsində Paris Sülh 
Konfrans yenə kiçik millətlərin mənafeyi 
mühazəsini kəndi fəaliyyətinin başlan-
ğc olaraq qərar verdi.  

Biz Qars və Batum nəvahisi müsəl-
manlar (türkləri) də Mərkəzi Rusiya hö-
kuməti bərbadlğndan və Qafqaziya cüm- 
huriyyətləri istiqlalndan və müharibə nə-
ticəsində türk ordusu təxliyəsindən son-
ra kəndi qüvvəmizlə məzkur nəvahidə 
[deyilǝn nahiyǝdǝ] nizam və asayiş bərpa 
edərək kəndi müqəddəratımz həll et-
dik. Bizə bu haqda kənardan heç kəs mü-
avinət etməmişdi.  

Bundan sonra biz rəsmi və beynəl-
miləl bir surətdə hüququmuzun Paris Sülh 
Konfrans tərəndən təsvib və təsdiqini 
bəkləməyə başladq. Zira konqrenin nə-
rədə olursa-olsun yaşayan kiçik millət-
lərin hüquq və mənafeyi mühazi ola- 
cağ dünyaya elam edilmişdi.  

İşbu bizim sakit yaşadğmz bir za-
manda ingilis komandanlğnn müsai-
dəsi ilə aprelin 12-də ermənilərin qey- 
ri-müntəzəm quldur dəstələri Ermənis-
tan hökuməti tərəndən Qars nahiyəsi 
qubernatorluğuna təyin edilmiş Karqa-
nov ilə general Osipyan ölkəmizə soxul-
mağa başladlar.  

Qarsn alnmasnn birinci günlərində 
ingilis komandanlğ bizə məlum etmişdi 
ki, idarənin başnda xüsusi bir Şura du-
racaqdr ki, oraya 9 nəfər müsəlman, 4-
5 isə erməni daxil olacaqdr. Bir həftədən 
sonra bu da dəyişdi. Aprelin 19-dan eti-
barən “qubernator” Karqanov idarəni kən-
di əlinə ald. İdarənin ikinci günündən baş- 
layaraq müsəlmanlar erməni idarəsinin 
dəhşətlərini hiss etməyə başladlar.  

Aprelin 20-də Qars dəmiryolunun Baş-
gədiklər mövqində [stansiyasnda] 7 nə-
fər müsəlman vaqondan çxarlb vəhşi- 
yanə bir surətdə qətl edilərək meyitləri 
üzərində də bir çox vəhşətlər yapld. İn-
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gilis nümayəndələri kapitan Prussor və 
leytenant Vatson və nahiyə milis naçal-
niki miralay [polkovnik] Şaqubatov, Şörə-
yel dairəsi naçalniki poruçik Karibyans və 
Qars nahiyəsi Müsəlman Şuras iki nəfər 
nümayəndələrindən mürəkkəb [ibarǝt] 
bir komisyon tərəndən rəsmi surətdə 
təhqiq edilmişdi ki, işbu vəhşət Karç-Mu-
rat nam bir quldurun dəstəsi tərəndən 
icra edilmişdir. Təhqiqatın surəti ingilis 
komandanlğ, Gümrü (Aleksandropol) 
şəhəri müddəiyi-ümumisi [prokuroru] və 
Müsəlman Şurasnda saxlanlmşdr.  

Aldğmz məlumati-mövsuqəyə [eti-
barl məlumata] görə, “qubernator” Kar-
qanovun deməsinə binaən [ǝsasǝn], qul- 
dur Karç-Murat cəzalandrlmadğ kimi, 
Ermənistan paytaxtı İrəvan küçələrində 
azad surətdə gəzməkdə davam edir.  

“Qubernator” Karqanov aşkara mə-
lum edir ki, Ermənistan hökuməti 20-25 
nəfərdən ibarət Karç-Murat və həmpa-
sn [yoldaşlarn] tövqif və təcziyədən [tut-
maqdan vǝ cǝzalandrmaqdan] acizdir.  

Bu hadisatdan bir zaman sonra Qars 
oblastı Qzldaş köyü sakini Allahverdi 
Ələsgər oğlu nam bir nəfər hökumətə 
müqavimət etdiyi üçün erməni hökumət 
məmurini [məmurlar] tərəndən tövqif 
[hǝbs] edildi. Müstəntiq məzkurdan [de-
yilǝn şǝxsdǝn] 70.000 manat rüşvət al-
dqdan sonra Allahverdini azad etdi. Müs- 
təntiq Yegyansn əleyhinə edilən müari-
zəyə [etiraza] baxmaq üçün Karqanov tə-
rəndən Asan Cǝlalyans nam bir nəfər iş 
təhqiqinə məmur edildi. Təhqiq edildik-
dən sonra Yegyans xidmətdən çxarlb 
məhkəməyə verilmək əvəzində Qars ob-
lastı milisiya müdirliyinə təyin edildi.  

Sonra Qars okruqunun Knak köyü mü-

səlmanlarnn 600 heyvan, 64 rəs [baş] 
atlar oğurland. Müsəlmanlar müdaə-
dən aciz olduqlar kimi, erməni hökumə-
ti məmurini quldurlara müavinət də edir- 
dilər. Qaramallar bu vaxtadək qaytarl-
mamşdr.  

Erməni Cümhuriyyəti daxilində Er-
mənistan tərəndən qəsb edilmiş həvali 
[ǝrazi] daxilində yaşayan müsəlmanlar 
əleyhinə çxarlan böylə işlərin miqdar 
həddən ziyadədir ki, xüsusi siyah üzrə 
təqdim edilir: 

Bədbəxtanə, ermənilərlə qonşuluq da-
xilində yaşamaq məcburiyyətində qal-
mş biz müsəlmanlar erməni sərxeylləri- 
nin [dǝstǝbaşlarnn] müsəlmanlar qrb, 
yerlərini də ermənilərlə iskan etmək [yer-
lǝrinǝ ermǝnilǝri yerlǝşdirmǝk] siyasətlərini 
qanmz bahas ilə öyrəndik. Bu təriq [yol] 
ilə daşnak hökuməti əhalisi srf erməni 
olacaq “Ermənistani-kəbir” [“Böyük Er-
mǝnistan”] yaratmaq xəyalndadr.  

İşbu siyasətə müharibə zaman da 
Qars və Şərqi Türkiyə vilayətlərində də 
yer verilirdi. Rusiya inqilabi-kəbirindən 
[Böyük Rusiya inqilabndan] sonra 1917-ci 
sənəsində Rusiya Müsəlmanlarnn Bir-
inci Qurultay ermənilərin şərqi vilayət-
lər müsəlmanlarn qrmaqlar haqqnda 
məlumat alaraq, oraya təhqiqat üçün 
xüsusi bir heyət ezam etdi.  

İşbu heyət, məhəllində [yerindǝ] er-
mənilərin vəhşiliklərini havi [ehtiva edǝn] 
iki ay zərndə geniş məlumat toplamağa 
müvəffəq oldu. Məzkur [deyilǝn] heyət 
sədri Osman Tokumbet Kazandak İkinci 
Müsəlman Qurultaynda vəhşiliklər haq-
qnda böyük məruzə təqdim etmişdi. 
Bunun nəticəsində müvəqqəti hökumət 
daşnak nümayəndəsi general-quberna-

 

tor Averyan[ov] və onun müavini doktor 
Zavriyev iş başndan qovularaq, müsəl-
manlarn işləri bir qədər yüngülləşdiril-
mişdi.  

Ermənistan hökumətinin böylə fəa-
liyyəti nəticəsinin səmərələrindən ola-
raq hal-hazrda Qars nahiyəsində Eçmi- 
yədzin və Sürməli qəzalarndan gəlmiş 
91 təxrib edilmiş müsəlman köylərinin 
25 minə qərib qar və çoluq-çocuqdan 
ibarət qaçqnlar imrari-həyat edir [ömür 
sürür]. Bu bədbəxtlər hal-hazrda ac-ya-
lavac dolaşaraq aclq ölümünə məruz 
qalmşdrlar.  

Bunlara dair həzrətlərinizə təqdimi 
lazm yerlərdə bərvəchi-ati [aşağdak ki-
mi] məlumat verilib, beynəlmiləl bir miq-
yasda lazmi iqdamatda [tǝşǝbbüslǝrdǝ] 
bulunmağ rica edəriz, əfəndim. 

1) Ermənistan və Ermənistan tərə-
ndən işğal edilmiş ərazidə müsəlman-
larn itlaf edilmələrinin [öldürülmǝlǝrinin] 
önü alnmas; 

2) Ermənistan Cümhuriyyəti hökumə-
tindən bunlar tələb etməli: 

a) Əhalinin hank qeyri-qanuni fəa-
liyyətləri Ermənistan hökumətini İrəvan 
quberniyasnn Eçmiyədzin və Sürməli 
qəzalarndak 91 müsəlman köylərini atəş 
və qlnca mǝruz etməyə vadar etmişdir? 

b) Qarsa fəqət qadn və çoluq-çocuq 
gəldiyindən, işbu 91 köyün erkəkləri nə-
rədə qalmşlardr? 

c) Lazml yerdə 25 min qaçqnlarn 
Gürcüstan təriqi [yolu] ilə Azərbaycana 
buraxlmalar haqqnda təşəbbüsatda bu-
lunulmas. 

ç) Lazml yerlərdə qaçqnlar aclq 
ölümündən təxlis [xilas] üçün birinci eh-
tiyacatın dənə lazm ərzağn təmini haq-

qnda təşəbbüsatda bulunmal, bundan 
ötrü də Qars oblastına Ümuri-Xeyriyyə 
və Naə Nəzarəti [Sosial Tǝminat Nazirliyi] 
nümayəndələrini ezam etməlidir. 

d) Qaçqnlar yolunda iaşə məntəqə-
ləri güşad [açlmas] üçün təşəbbüsatda 
bulunmal. 

Biz Qars oblastı Müsəlman Milli Şu-
ras nümayəndələri bütün müsəlman əha-
li ilə bərabər inanrz ki, doğma Azərbay- 
can və onun hökuməti, həzrətlərinizin 
vasitəsilə ciddi əhvalmz eyiləşdirmək 
üçün lazmi tədabir ittixazn [tǝdbirlǝr gö-
rülmǝsini] qərara alacaqsnz, əfəndim.  

Qars oblastı Müsəlman Milli Şuras  
müvəkkilini [vəkilləri]:  

A. Qazzadə,  
Əsədulla İskəndərbəyzadə.  

 
Müxtirə ilə bərabər, Nəzarətə iki si-

yah da təqdim edilmişdir. Birisi Ermə-
nistan hökumətinin işğal etmiş [olduğu] 
nəvahidəki [nahiyǝlǝrdǝki] qeyri-qanuni iş-
lərinin siyahsdr: 

1) 2.170 qoyun, 10 rəs [baş] qaramal 
maysn əvailində [ǝvvǝllǝrindǝ] Qars na-
hiyəsinin Çullu, Zaruşad dairələrində ikin-
ci briqada saldatlar tərəndən aparl- 
mşdr. 

2) General Osipyans komandas al-
tındak ikinci briqada – Böyükçatax təx-
ribi; burada beş nəfər öldürülüb, beş ev 
yandrlb, köylər bombardman edilərək 
mallar qarət edilmişdir. 

3) Qars şəhərində Kərəcan köyü əha-
lisindən iki nəfər müsəlmann atlar ilə 
yox olmas; 

4) Kağzmandan Qarsa daş yol ilə gə-
lən iki kişi, üç qadnn qətli; 

5) Soğanlq dairəsinin Qatrand kəndi 
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əhlinin öldürülüb, qafasnn əzilib, baş 
kəsilməsi; 

6) Qars nahiyəsinin Qalaköy kəndinin 
təxrib və yǝğmas [talan]; 

7) Gölbulaq kəndi əhlinin Ağbaba da-
irəsi naçalniki Ter-Gevorkov tərəndən 
öldürülməsi; 

8) Ərdahan okruqunun Gölǝ dairəsi 
milisiyalar tərəndən Rəhimli və Kərən-
lik köylərinin iki nəfər müsəlmanlar tu-
tulub, Dəmirqap köyünə gətirilib qətl 
edilmələri; 

9) Qars nahiyəsi Müsəlman Milli Şu-
rasnn üç nəfər üzvünün tövqif [hǝbs] 
edilməsi ki, müsəlmanlarn ciddi protes-
tolar sayəsində ingilis komandanlğ tə-
rəndən azad edilmişdirlər. 

10) İncəsu köyü müsəlmanlarnn ikin-
ci briqada saldatlar tərəndən malla-
rn[n] oğurlanmas; 

11) Müsəlləh [silahl] olaraq iki Xnd-
rx və üç Ağdava müsəlman köylərinin 
yǝğmas; 

12) Basyan qaçqnlar öz yurdlarna 
qaytdqlar zaman üzərlərinə təərrüz [hü-
cum] edib bir nəfəri öldürmüşlərdir və 
yǝğma etmişlərdir. 

13) Aleksandropol şəhəri əhli Şahna-
lar köyündə yaşayan Məşhədi Haşmn 
yox olmas; 

14) Qarsdan Ərzuruma qaydan qaç-
qnlarn əmvalnn dördüncü alay saldat-
lar tərəndən qarət edilməsi; 

15) Bütün nahiyədə külliyyətli surət-
də qoyun və atlarn həcz [müsadirǝ] edil-
məsi; 

16) Zaruşad və dairəsinin Camuk kö-
yünün bombardman; 

17) Qars şəhərində üç nəfər Barco 
köyü sakinlərinin qaib olmalar; 

18) Qars şəhəri yaxnlğnda Qalaköy 
kəndi əhalisindən iki kişi, üç qadnn qaib 
olmalar; 

19) Qars nahiyəsi əhalisinin atlarnn 
alnmas; 

20) Gölǝ dairəsinin bombardman. 
Burada 15 min manat kantrobosya aln-
mşdr. 

21) Soğanlq dairəsinin 13 kəndinin 
təxribi və mallarnn yǝğma və qarəti; 

22) Xorasan dairəsinin 23 kəndi da-
ğlb, bütün mallar qarət edilməsi. 

Hökumət bütün bu işləri açq bura-
xaraq günahkarlar təcziyəsiz [cǝzasz] bu-
raxlmşlardr. Bundan əlavə, digər bir si- 
yah da – 1919-cu sənəsinin iyul ayndan 
etibarən erməni qoşunlar tərəndən 
İrəvan quberniyasnn Sürməli və Eçmi-
yədzin qəzalarnda təxrib edilmiş və mal-
lar qarət olunmuş köylərin də adlarn 
havi [ehtiva edən] bir siyah təqdim edil-
mişdir. Köylərin miqdar doxsandr. 

 
 
 

ZƏNGƏZUR HAQQINDA 
 
Zəngəzur fəlakətini, Zəngəzur müsi-

bətlərini bilməyən, eşitməyən və bu hala 
qarş ciddən mütəəssir olmayan mühi-
timizdə çox az adam fərz etmək olar. Mən 
buracqda yalnz Zəngəzur yetimlərindən 
bəhs edəcəyəm.  

Keçən sənənin həzirannda [iyununda] 
vəhşǝt və quldur, yeganə cani, qatil An-
dranik ərlər və qəhrəmanlar meydann-
dan qaçaraq xəstəlik mikrobu kimi kən- 
disini Zəngəzura soxdu və o gündən eti-
barən bu məsum məmləkətin həyat və 
ümran [abadlğ] zəhərləndi.  

 

Andranik bu vəhşi əməlində yalnz 
qalmad. Zəngəzurda bəşəriyyət mikro-
bu daşnak cinayətkar rqə üzvlərindən 
bir çox qanl əllər də ona ciddi müavi-
nətdə bulundu. Kəndi səadətlərini tə-
mindən aciz olduğu üçün bir çox mə- 
sumlarn səadətini məhvə çalşan bu 
rqənin üzvlərindən olan Zəngəzur er-
mənilərindən çoban Nikolay Osipov, Şi-
rinyans, Papon və qeyriləri Zəngəzur mü- 
səlmanlarn məhv və talan etməkdə An-
draniki fərsəxlərcə geridə qoydular.  

Zəngəzur müsəlmanlar kəndi haqla-
rn müdaə yolunda bu ac, səl, haydud 
[quldur] orduya dövrə komandasn ver-
dilər və onlar təkrarən müsalihə və mü-
salimətə [barşq və əmin-amanlğa] dəvət 
etdilərsə də, heyhat, nafe [faydal] nəti-
cələr vermədi.  

Allah eşqinə, baxnz! Bir cəmiyyət ki, 
cümlə var-yoxlarn keçilərə yükləyib (And-
ranik gələrkən onun minlərlə təvabeyi 
[təbəəsi; adamlar] səfalətlərindən dolay 
yük və əşyalarn keçilərə yükləmişlərdi), 
uşaqlarn da batil və vahi [ǝsassz] bir tə-
əssüb saiqəsi [sǝbǝbi] ilə öz mehriban hö-
kumətlərinə xəyanət edib, dağlar, dərə- 
lər aşb Zəngəzura gələ, o cəmiyyətdə 
qeyrilərini rahat buraxmaq ümidi müm-
künmü?  

Xülasə, Andranikin makinal tüfəng-
ləri və dağ toplar ilə Zəngəzurda həqiqi 
hesabla bir yüz on qəryə [kənd], müsəl-
man qəryəsi məhv oldu. Bu yüz on qər-
yədə müdaədə bulunan erkəklərdən və 
məsum çocuqlardan və ismətli qadn-
lardan bir çox minlǝrlǝ müsǝlman şǝhid 
oldu. Bu hǝqiqi şəhidlərin minlərlə əziz 
övlad, istəkli və sevgili balalar yetim 
qald. İştə bəhs edəcəyim mətləb bu. 

Eylül [sentyabr] ay 5-ində bir çox inti-
zardan sonra Zəngəzura “Zəngəzur mü-
hacirlərinə müavinət heyəti” varid oldu 
[gǝldi] və ciddi olaraq işə başlad.  

General-mayor Talşnski təhti-rəya-
sətində [başçlğ altında] olan bu heyət ən 
əvvəl scaq qumlar üzərində, daş dibin-
də, soyuq ağaclar altında olan yetimlərin 
haln düşündü. Düşündü də əməli icra-
ata başlad.  

Heyətin üzvlərindən olan Mustafa bəy 
Əlibəyov cənablar Zəngəzura vaxtilə bu 
sevgili balalardan təcili olaraq yüzlərlə 
cəm etdi və heyət tərəndən Bakya, 
yetimlər yurduna getmək üçün hazrlad.  

Bu gün oktyabrn 3-də Mustafa bəy 
cənablarnn təhti-siyanətində [himayǝsi 
altında] olaraq Bakya doğru yola çxan 
yetimlər qaləsini mən Zəngəzur qazs 
Bəhlul Behcət bu mini-mini qardaş və 
baclarm müşayiət edərkən o məsum 
və məhzun cəmiyyəti bu sözlərlə vida 
etdim: 

Ey vətənimin vaxtilə əziz, sevgili öv-
lad! Siz ey millətimin gələcəkdə qəyur 
[qeyrǝtli], müntəqim [intiqam alan] bala-
lar! Nədir bu hali-əsəf-iştimalnz [tǝǝs-
süf doğuran halnz]? Nə olmuş sizə? 
Nərəyə gedirsiniz? Mən sizin bu halnz 
görüb də nasl təhəmmül edirəm [dözü- 
rǝm]? Nərədə qald sizin o gözəl, səfal 
yurdlarnz? bağlarnz, bostanlarnz? 
Han sizin o şəfqətli atalarnz, o sizdən 
bir ləhzə [bir an] ayrlmayan məhcub [hǝ-
yal] analarnz? Han sizlə daima çəmən-
lərinizdə oynayan yoldaşlarnz?  

Həsənciyim, han Şəqəcik? Səkinə-
ciyim, nərədədir Şövkət? Məgər onlar 
hələ daşlar arasndan, ağaclar altından 
taplmayblar? Siz bir vaxtda əziz idiniz, 
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ehtiraml idiniz. Şimdi sizi nə üçün vida 
etməyirlər? Məgər sizin o səadətli ailə-
niz tamamilə məhv oldu? Atanz, ananz 
düşmən atəşi ilə, balaca qardaşnz, ba-
cnz da qorxudan yollarda tələf oldu-
mu? Sizin bu halnza qarş nə deyə bi- 
lərəm?  

Ey övladlarm, maraq etməyiniz! Ata-
nz, ananz yox olsa da, (lillahilhǝmd [Al-
laha şükür]) hökumətimiz var. Böyük üm- 
mətimiz, millətimiz var. Sizi əmin, etibar 
və etimadl bir əl vasitəsilə hökumətimi-
zə əmanət verirəm. Məhzun olmaynz. 
Hökumətimiz, cəmiyyətlərimiz, bütün is-
lam qardaşlarmz sizə ata və qardaş ola-
caq. Sizi bəsləyəcək, oxudacaq. Sizi gələ- 
cəkdə Azərbaycanmzn qəyur övlad ola-
raq hazrlayacaq.  

Analarnz sizə ağlayammadsa da, şa-
irlərimiz sizin bu halnza ağlayacaq, sizə 
hailəli [faciǝli, ac] mənzumələr ithaf edə-
cəkdir. Qəzetələrimiz sizə müavinət üçün 
bütün əfradi-millətimizi [millǝtimizin bü-
tün fǝrdlǝrini] səfərbərliyə dəvət edəcək, 
mən də o zaman sizə imdad əli uzadan 
hökumətimizə, cəmiyyəti-xeyriyyələri-
mizə, sizə müavinət edən bütün əşxasn 
[şǝxslǝrin] qabağnda ehtiramǝn [ehtiram-
la] diz çökəcəyəm. Sizin namnza vətəni-
miz haqqna ədayi-şükran edəcəyəm.  

Ay, öpürəm sizi. Cənabi-Allah müini-
niz [kömǝyiniz] olsun. 

Zəngəzur qazs:  
Bəhlul Behcət əfəndi 

 
 

İTTİHAD MƏKTƏBİ 
 
Bu il İttihad məktəbi təzə varid olmuş 

[gǝlmiş] şagirdlərlə məmludur [doludur]. 

Deməli, şagirdlərin say üç yüzdən ziyadə 
olub, onlardan ötrü də üç əlifba şöbəsi, 
iki də ikinci şöbə əlavə olaraq açlmşdr.  

Digər tərəfdən, təzə intixab olunmuş 
[seçilmiş], ciddi surətdə çalşqan Əncü-
məni-Xeyriyyə [Xeyriyyǝ Cǝmiyyǝti] üzvləri 
tərəndən müəllimlərin məişətini, cavan 
Azərbaycan hökumətinin edadi məktəb-
lərə təyin etdiyi maaş qədər nəzərdə tu-
tulub, eyni maaş qət etmişlərdir [qǝrara 
almşlar].  

Camaatımzn məktəbə olan rəğbə-
tindən Əncümən [Cǝmiyyǝt] üzvləri nə-
hayət dərəcədə maraqlanaraq, qət et- 
mişlərdir ki, müəyyən vaxtadək nə qədər 
şagird gələrsə-gəlsin, qəbul olunub on-
lardan ötrü siniər (klaslar) açlb, müq-
tədir və təcrübəkar müəllimlər cəlb olun- 
sun. Necə ki, bu sənə məşhur alman və 
fransz müəllimi müsyö Kyunin və rus 
müəllimi isə təzə açlmş gimnaziyann 
müdiri Sipol və fars ədəbiyyatı ilə şəriət 
müəllimi Hac müəllim cənablar və qeyri 
müəllimlər də dəvət olunmuşlardr. Və 
bu yaxn zamanda da təcrübəkar müəl-
limlər və imtahanl mürəbbilərin İttihad 
məktəbi üçün Bakya gəlişləri gözlənir.  

Təzə intixab olunmuş Əncüməni-Xey-
riyyənin hümməti-ciddiyyəsi sayəsində 
xarabazara dönmüş məktəb binas təcili 
surətdə təmir edilib dərs vaxtınadək ha-
zrlanbdr. Ondan masiva [ondan ǝlavǝ], 
təftişiyyəsi (komissiyas), nəhayət, ciddü 
cəhdlə gecə-gündüz beduni-aram [aram-
sz] çalşaraq on illərlə cəm olunmuş mək-
təb əşyasn yğb, əsamisi [adlar] ilə bə- 
rabər mədaxil və məxaricini təyin etmək-
dədirlər. Ümid ediriz, cavan Əncümən he-
yətinin üzvləri və sədri Ağamirzə Əlihə- 
sənov cənablarnn xalis və həqiqi çalş-

 

qanlğ sayəsində bu sənə iranllarn ye-
ganə ümidgah, maarif mənbəyi İttihad 
mədrəsəsi hər bir cəhətdən təmin olun-
sun. Bəzi yetim və bikəs şagirdlərə libas 
və ayaqqab əta olunmasn da gələcək-
də onlardan ümid ediriz ki, qabaqdak q-
şn soyuğundan məhfuz qalsnlar [qorun- 
sunlar]. 

İttihad məktəbində oxuyan şagirdlər 
bunu bilməlidirlər ki, Nikolay zamannda 
bir məktəbdə türk lisan layiqincə oxu-
dulmaqda, İttihad məktəbində türk və 
fars lisanna nəhayət dərəcədə əhəmiy-
yət verilirdi. İndi dəxi islam məmləkəti 
olduğu üçün dəxi də əhəmiyyət və cid-
diyyəti-kamilə ehraz etmişdir [qazanmş-
dr]. Ona binaən [ona görǝ], hər bir mü- 
səlman ata öz övladn İttihad məktəbin-
də tədris etdirməyə iftixar etməlidir.  

Yaşasn kəndi millətinə təzədən ruh 
verən maarif xidmətçiləri! 

 
Mirzəağa Vəlizadə 

 
 

BAKI XƏBƏRLƏRİ 
 
Quba qəzasnda qaçqnlar 
Ümuri-Xeyriyyə və Naə Nəzarəti [So-

sial Təminat Nazirliyi] tərəndən Quba qə-
zasna göndərilmiş nahiyə müfəttişi Nə- 
zarətə məlumat vermişdir ki, Dağstan-
dan varid olan [gǝlǝn] qaçqnlarn miq-
dar gündən-günə artmağa və hal-hazr- 
da Quba qəzas sərhədi boyunda qaçqn- 
larla məmlu [dolu] olmağa görə, bunlar 
Qzlburuna qədər qəzann hər yerinə 
təqsim etmək [paylamaq] lazmdr. İşbu 
məsələni Daxiliyyə naziri Bak quberna-
toruna həvalə etdiyindən, qubernator 

böylə rəy vermiş ki, Ümuri-Xeyriyyə və 
Naə Nəzarəti qaçqnlar ərzaq cəhətin-
cə təmin edərsə, qaçqnlar Quba qəzas-
nn hər yerinə təqsim etmək olar. Çünki 
bunlarsz da Quba qəzasnda ərzaq azlğ 
hiss edilir. 

 
15 polis nəfəri 
Ticarət səhmdaran [səhmdarlar] şirkə-

ti “Rbak” dəniz kənarnda Yalama, Xu-
dat və Xaçmaz istasyonlarnda aldğ ba- 
lqlar yğb göndərən fəhlələri mühazə 
üçün Bak qubernatorundan üç ayn müd-
dətinə 15 nəfər polis strajniki istəmişdir. 
Bu şərtlə ki, şirkət polislərin hər birinə 
ayda 1200 manat maaş verəcək. Bu xü-
susda qubernator Daxiliyyə nazirinə mü-
raciətlə böylə rəy vermişdir ki, polis xid- 
mətçiləri az olduğu üçün 15 nəfərin bu-
raxlmas polis işlərinə xələl yetirə bilər. 
Binaənileyh [ona görǝ], şirkətin ricasna 
görə, 15 nəfər xidmətçi artırldqdan son-
ra şirkətin ricasn qəbul etmək olar. 

 
Elmi sinema 
Mərkəzi Valideyn Şuras tərəndən 

cümə günü 24 təşrini-əvvəldə [oktyabr-
da] iki dəfə sinema şəkli göstəriləcəkdir. 
Birinci dəfə başlanacaq saat 11-də, ikinci 
dəfə saat 12 yarmda. Yekşənbə [bazar] 
günü 26 təşrini-əvvəl başlanacaq saat 4-
də həmin məramnamə [proqram] üzrə. 

 
Şamaxda 
Altı ay əqdəm [qabaq] Şamax şəhə-

rində ərzaq anbar qaraqolu gecə qapda 
durarkən görmüş ki, erməni kilsəsi ya-
nnda iki nəfər yer qazr. Qaraqol irəli get-
dikdə bunlar qaçmşlar. Məlum olmuş ki, 
yerdə iğtişaş vaxtı oğurlanmş əşya bas-
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drlmş imiş. Qaraqol gedib uryadnikə 
xəbər verdikdə uryadnik bir qədər straj-
niklə gəlib əşyan çxarmşdr. Bir çox ev 
əşyas, qadn və kişi əlbisəsi, çadrşəblər 
[çarşablar], 75 dənə xal və başqa şeylər 
imiş. O vaxtdan bəri Şamax qəza qaim-
məqam [qǝza rǝisi] əşyann sahiblərini 
arayrmşsa da, fəqət Nisbət Məşhədi 
Heydər qz nam [adl] bir qadn əşyaya 
baxdqda bir qaç dənəsinə sahib dur-
muşdur. Qalan əşyann sahibləri bulun-
madğndan, qəza qaimməqam Bak qu- 
bernatoruna xəbər verərək əşya quber-
natorun binagüzarlğna [sǝrǝncamna] keç-
mişdir. 

 
Hammal itmişdir 
Məhərrəm aynn 25-də Hac Seyid 

Hüseyn Mirqafar oğlu nam bir nəfər Kras-
novodskdan gəlib körpüdə əşyasn bir 
nəfər tanmadğ hammala [hambala] ve-
rir ki, Mixaylovski xəstəxanaya aparsn. 
Özü də hammal ilə bahəm getmişdir. Ol-
qinski küçədə Parapetə yaxnlaşdqda 
məzkur [deyilǝn] Seyid hammal itirmiş-
dir. Hammaln, bəlkə, ondan əvvəl get-
miş ola biləcəyi ehtimal ilə sürətlə xəs- 
təxanaya gedib hammal bulammamş-
dr. Çxb küçələri aramşsa da, yenə ham-
mal bulammamşdr.  

Hammal götürdüyü əşya bunlardr: 
nəlbəki 66 dənə, lil 3 girvənkə, böyük q-
fıl iki dənə, sar parça iki arşn, balnc bir 
dənə, yorğan bir dənə, döşək bir dənə, sa-
r əba bir dənə, un kisəsi dörd dənə, çay-
dan bir dənə və bağlama bir dənə. Seyid 
Hüseyn Mirqafar oğlu biçiz [yoxsul] və 
müstəhəq [ehtiyac olan] bir şəxs olduğu 
üçün bu hammal kim tanyrsa və ya əş-

yan kim görüb xəbəri varsa, idarəmizə 
xəbər verməyi mətlubdur [tǝlǝb olunur]. 

 
* * *  

 
Bu gün təşrini-əvvəlin 24-də axşam 

saat 4-də İranllarn Maarif Cəmiyyətinin 
yeni intixab edilmiş [seçilmiş] idarəsinin 
birinci iclas təyin ed[il]mişdir. 

Məsaili-yövmiyyə [gündǝlik mǝsǝlǝ-
lǝr]: 

1) Sədr, müavin, katib və xəzinədar 
intixab;  

2) Gecə məktəbi xüsusunda;  
3) Məsaili-cariyyə [Cari məsələlər]. 
 
Bələdiyyə İdarəsi 
- Bələdiyyə rəisi bütün şəhər idarəsi 

şöbələrinə müraciətlə məlum etmişdir 
ki, son zamanlar şöbələrə göndərilən bir 
çox təliqələrə [rǝsmi mǝktublara] vaxtl-
vaxtında cavab verməyirlər. Hətta Nəza-
rətlərdən gələn kağzlara belə cavab ver- 
məməkləri məlum olmuşdur. Rəis rica 
etmişdir ki, minbəd [bundan sonra] xüsu-
sən Nəzarət və qradonaçalstva təliqələ-
rinə vaxtl-vaxtında cavab verməlidir. 

- Dövləti Mətbəə xidmətçiləri Səh-
həti-Ümumiyyə Nəzarətindən, Bələdiy-
yə İdarəsi xəstəxanalarndan məccani 
dəva [pulsuz dərman] və əlac buraxlmas 
haqqnda lazmi tədabir ittixazn [tǝd-
birlǝr görülmǝsini] rica etmişdilər. Bələ-
diyyə İdarəsi Səhhəti-Ümumiyyə Nəza- 
rətinin işbu təliqəsinə cavab vermişdir ki, 
şəhər ixtiyarndak dəvann miqdar məh-
dud olduğu üçün təşəbbüsat rədd edilir. 

- Bələdiyyə İdarəsi Daxiliyyə Nəzarə-
tinin təliqəsinə cavabən xəbər vermişdir 
ki, şəhər və Çorn-qorod dairələrindəki 

 

məmurinə [mǝmurlara] Azərbaycan də-
miryollar truboprovodu [boru xǝtti] tə-
mizlənməsinə mümaniət [maneçilik] edil- 
məməsi haqqnda düsturüləməl [tǝlimat-
namǝ] verilmişdir. Şəhadətnamə veril-
mək məsələsi isə şəhərə olan verginin 
verilməsindən sonra həll olunacaqdr. 

 
Birjada 
Kerenski minlik 1.015-1.020 manata 

qədər, 250-lik faizsiz və xrda kəndi qiy-
mətindən on faiz əskikdir. Nikolay 5 yü-
zlüyü 1.600-1.800 manata qədər, yüz- 
lüyü 220-230 manata qədər və xrdas 
40-80 faizə qədərdir. Osmanl kağz lirəsi 
200 manat və Zaqafqaz bonu 1.000 ma-
nata 15 manat fəzlədir. Osmanl altun 
lirəsi 880 manat, altun onluq 1.100 ma-
nat, imperial 800 manat və Otriş [Avs-
triya] altunu 2.050 manatdr. Gümüş ma- 
nat 75 manat və xrda gümüş para 31 
manatdr. 

 
 
PARLAMAN KOMİSYONLARINDA  
 
Edadi məktəbi 
Göyçay şəhərində bir edadi məktəb 

açlmas haqqnda Maarif Nəzarətindən 
Parlamann Maliyyə və Büdcə Komisyo-
nuna varid [daxil] olmuş qanun layihəsi 
qəbul olunmuşdur. 

 
Torpaq tənzimatı məsari 
Ziraət və Əmlak Nəzarətindən torpaq 

tənzimatınn 1919-cu il üçün ştata və 
məsarif smetas haqqnda varid olan qa-
nun layihəsi Parlamann Maliyyə və Büd-
cə Komisyonunda qəbul edilmişdir. 

MÜSTƏHLİKİN  
[İSTEHLAKÇILAR]  
HƏYATINDAN 

 
Azərbaycan Kredit, İstiqraz və Əma-

nət Cəmiyyətləri İttifaqndan 
Güc birlikdədir!  
Xalq maliyyəsi lazml yerdə saxlan-

larsa, xalq təsərrüfatı da nəşvü-nüma 
[inkişaf] edəcəkdir.  

Azərbaycan Etibar, İstiqraz və Əma-
nət Cəmiyyətləri İttifaq 15 təşrini-əvvəl 
1919 tarixindən fəaliyyətə başlamşdr. 
Qanunnamənin 27, 28 və 29-cu maddə-
lərinə məbni [ǝsasǝn], İttifaqn sərmayəsi 
daxil haqqndan (500 rublə), pay və mən-
fəətdən saldrlmş məbləğdən hasil olur. 
Hər pay 2000 rublədir.  

İttifaqa ham etibar, istiqraz və əma-
nət cəmiyyətləri və özgə kooperativlər 
üzv yazla bilərlər. Hesabati-cariyyə və 
xüsusi əşxasdan [şǝxslǝrdǝn] və müəssi-
sələrdən tövdiat [ǝmanǝtlǝr] qəbul edilir. 
Verilmiş məbləğlər qeyri-məhdud surət-
də və hər bir vaxtda nağd olaraq qay-
tarlr. İttifaqn kontoru Karantinni küçə- 
də 84 nömrəli evdə hər gün səhər saat 
10-dan 12-dək və axşam 5-dən 7-dək 
açqdr. 

 
- Azərbaycan Kredit, İstiqraz və Əma-

nət Cəmiyyətləri İttifaq idarəsi “Koop-
erasiya”ya təklif etmiş ki, tez zamanda 
Birinci Azərbaycan Kooperativlər Qurul-
tay Şurasn dəvət etsin. Şura iclasla-
rnda hökumət və ictimai müəssisələr 
nümayəndələri dəxi iştirak edəcəkdirlər. 

 
- Eyni idarə qət etmişdir ki, hər bir 

fəaliyyətində Azərbaycan hökuməti Ma-
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liyyə Nəzarətinin Etibar və Əmanət San-
dqçalar İdarəsi ilə sx rabitədə bulun- 
sun və idarə rəisi [Nǝsir bǝy] Tağyev cə-
nablarn İttifaq İdarəsi iclaslarna dəvət 
etsin. 

 
- Yenə həman İttifaq yaxn zamanda 

Azərbaycan Hökumət Bankasna və Mosk-
va Xalq Bankas Tiis şöbəsinə müraciə-
tən İttifaqa kredit açlmasn xahiş edə- 
cəkdir. 

 
 

FİRQƏLƏR VƏ CƏMİYYƏTLƏR 
 
“Müsavat”da 
“Müsavat” rqəsi Azərbaycan Məcli-

si-Müəssisan seçkilərinin yaxlaşmas mü-
nasibətilə hal-hazrda namizədlər siya- 
hs tərtib verməklə məşğuldur. Şimdiki 
Məclisi-Mǝbusan əzasndan [üzvlǝrindǝn] 
bir çoxunun ad həman siyahya da daxil 
olur. Ehtimal var ki, başqa rqələrdən və 
Parlaman fraksiyalarndan “Müsavat” ilə 
bloka girənlər olacaqdr. 

 
Firqə qurultay 
Türk Ədəmi-Mərkəziyyət “Müsava-

t”n mərkəzi və Bak komitələrində çox-
dan bəri (hələ xalq heyəti zamannda) 
rqə qurultay çağrlmasna lüzum hiss 
edilərək, bu uğurda təşəbbüsata giriş-
mək lazm olduğu söylənməkdə idi. Şim-
di bu kir qövldən feilə [sözdǝn işǝ] çx- 
maq üzrədir. “Müsavat” mərkəzlərində 
rqə qurultay dəvətinə hazrlanrlar. Qu-
rultayn proqram tərtib verilmişdir. Seç-
ki qayda və normas tərtib verilir. Eşit- 
diyimizə görə, rqənin Baş Komitəsi qu-
rultaya təqdim üçün yeni bir proqram 

hazrlayr. Bu surətlə, rqə proqramnda 
bəzi təbəddülat [dǝyişiklik] icras gözlənir. 

 
Müsalihə və Müraə şöbəsi 
Rotşildin mədənlərində işləyən Ab-

dulla Əsədulla oğlu xidmətindən ixrac 
cəhətinə “Müsavat”a müraciətdə bulun-
duğu üçün rqənin Müsalihə və Müraə 
[Barşq vǝ Mǝhkǝmǝ] şöbəsi məzkur [de-
yilǝn] fəhləni kəndi xidmətinə təyin et-
dirmişdir. 

Təşrini-əvvəlin [oktyabrn] 21-də Mə-
həmməd Məhəmməd oğlu “Müsavat”n 
Müsalihə və Müraə şöbəsinə şikayət 
etmişdir ki, məzkur Məhəmməd Sent-
rodoma un paras verib aldğ qəbzi qaib 
eylədiyi cəhətlə pulunu verməyirlər. Fir-
qənin Müsalihə və Müraə şöbəsi “Mü-
savat”n Sabunçu şöbəsi vasitəsilə Mə- 
həmməd Məhəmməd oğlunun parala-
rn alb kəndisinə vermişdir. 

 
Nümayəndə 
Türk Ədəmi-Mərkəziyyət rqəsi “Mü-

savat” tərəndən Cəmiyyəti-Xeyriyyədə 
bu gün saat 11 iclasna bir nümayəndə 
dəvət olunduğuna görə Bak Komitəsi 
Piri Mürsəlzadəni nümayəndə intixab et-
mişdir [seçmişdir]. 

 
 

CƏMİYYƏTİ-XEYRİYYƏDƏ 
 
İki yetim qz 
Zəngəzur qaçqnlarndan yetim Xədi-

cə Oruc qzn Bak əhlindən Kərbəlay 
Mikayl Hac Baxş oğlu Şabanov və Güllü 
Əlimirzə qz nam [adl] digər birisini də 
Məşhədi Mirqasm Yaqubzadə evində 
saxlamaq üçün Cəmiyyəti-Xeyriyyədən 
almşlardr.  

 

Türk qaçqnlar 
Türk qaçqnlarndan Münasib Molla 

İbrahim oğlu, Əbdürrəhman Mustafa oğ-
lu, Bayram Məhəmməd oğlu və Həmid 
Xərif oğlu Axsxaya və Nuri Mustafa oğlu 
Batuma göndərilmələri üçün Cəmiyyəti-
Xeyriyyəyə müraciətdə bulunmuşdurlar. 
Cəmiyyət bunlara bilet və məxaric üçün 
750 manat pul vermişdir. 

 
Cümə günü iclas 
Bak Müsəlman Cəmiyyəti-Xeyriyyəsi 

idarəsinin qərar mövcibincə [qǝrarna ǝsa-
sǝn], qaçqnlar təmin etmək üçün hər 
rqə və cəmiyyətdən bir nümayəndə də-
vət edərək bir komisyon təşkil etmək 
üçün çaharşənbə günü saat 11-də dəvət 
olunmuş iclasa Bələdiyyə Səhiyyə şöbə-
si, Ziyallar Cəmiyyəti, Bitərəər Cəmiy-
yəti, “Əhrar” rqəsi və “Hümmət” rqə- 
sindən nümayəndə gəlmədiyi cəhətlə ik-
inci dəfə olaraq iclas bu gün ayn 24-də 
gündüz saat 11-ə dəvət olunmuşdur. Bu 
iclasa İran konsulxanasndan, “Müsavat” 
rqəsindən, “İttihad” rqəsindən, “Əh-
rar” rqəsindən, “Hümmət” rqəsindən, 
Bak Ünas [Qadnlar] Cəmiyyəti-Xeyriyyə-
sindən, Ziyallar və Bitərəər Cəmiyyə-
tindən və Bələdiyyənin Sanitarn şöbə- 
sindən birər nümayəndə dəvət olunmuş-
dur. 

 
 

AZƏRBAYCANDA 
 
Qarabağdan 
Qarabağda erməni-müsəlman əlaqə-

si düzəlib ara sakitlik olan kimi həyati-ic-
timai və ümuri-dövləti [ictimai həyat və 
dövlət işləri] də öz adi yoluna düşüb get-

məyə başlaybdr. Ticarət və hirfət [peşǝ] 
işlərində də bu az zamanda böyük tə-
rəqqi və hərəkət müşahidə olunur. Mə-
katib və mədarisdə [mǝktǝblǝrdǝ vǝ mǝd- 
rǝsǝlǝrdǝ] də dərslər adi üzrə başlanb 
tədris öz yolu ilə gedir.  

O cümlədən:  
-1-  
Qarabağ general-qubernatorunun əm-

ri ilə bir nəfər müsəlman və bir də ermə-
nilərdən olaraq Qubernator Şuras üzv- 
ləri ikişər erməni yerlərinə gedib oralar-
da yeni məhəlli hökumət məmurlar in-
tixabatına şüru edilmişdir [seçkilǝrinǝ baş- 
lanmşdr].  

Şura üzvləri erməni kəndlərinə gedib 
təbliğatdan sonra yeni məmurlar seçmə-
yi başlayblar. Hələlikdə əlimizdə olan mə-
lumat Şuşa uyezdində Xaçn mahalna 
dairdir. Bu mahala Şura üzvləri Kərim 
bəy Qalabəyov ilə doktor Yeramişov get-
mişdilər. Bunlar Daşbulaq kəndində ca-
maat ağsaqqallar qarşlayb, çox artıq 
hörmət və cəlal ilə kəndə apardlar. Kənd-
də qonaqlarn hörmətinə iki qoyun kəsib 
qonaqlq etmişlər. Nahar zamannda Azər-
baycan Cümhuriyyətinin payidar [ǝbǝdi] 
olmasna və Qarabağ general-quberna-
torunun ömrünün uzun olmasna nitqlər 
deyilib qədəhlər içmişlər. Bu minval, Xa-
çn dairəsində olan bütün kəndləri ko-
missiya gəzib, məmurlar təyin edib, okt- 
yabrn 2-də Şuşa şəhərinə qaytmşlar. 

 
* * * 

 
Məkatib işləri də öz qaydas ilə yola 

düşübdür. Şuşa, Ağdam, Bərdə və sair-
lərdəki məktəblər bildirki kimi vaxtında 
açlb, uşaqlar yğlb dərsə şüru ediblər 

 



XIII cild “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ “AZƏRBAYCAN” QƏZETİ

482 483

XIII cild 

[başlayblar]. Amma erməni kəndlərində-
ki məktəblərin müəllimləri və sair qul-
luqçular keçən ildə nə Azərbaycan xə- 
zinəsindən məvacib almağa haqlar olub 
və nə də ermənilərin milli komitələrində 
o qədər qüvvələr olub ki, onlarn məva-
cibləri verilsin. İndi erməni mahallar da 
Azərbaycan təbəiyyətini [vǝtǝndaşlğn] 
qəbul etməkləri üçün Azərbaycan xəzi-
nəsi onlarn keçənilki məvaciblərini ver-
məkdədir. Bu ilin başndan dərslər o mək- 
təblərdə də başlanb davam etməkdədir.  

Ancaq bəzi məktəblər var ki, oralar-
dak müəllimlərin bəziləri bugünkü hal-
larna keçinəmməyib, Azərbaycan bay- 
dağ altında işləməyi uda bilməyib iste-
falarn vermişlər. Böylə cənablarn birin-
ciləri Şuşa Realn məktəbinin direktor və 
inspektorudurlar. Türk-Azərbaycan qul-
luqçusu olmağn öz vicdan və namuslar 
qəbul etmədiyi üçün direktor Petrov və 
inspektor Atmanaki öz vicdanlar qarş-
snda məsul olmamaq qəsdi ilə istefa-
larn verib məktəbdən xaric olublar. Əs- 
lən bu, layiqi-ibrət bir hərəkətdir. Vicdan 
sahibləri böylə də olmaldrlar.  

Lakin bir iş var ki, Petrov ilə Atmana-
kilərin vicdan və namuslarna müvaq 
görünməyir. O iş budur ki, Petrov və At-
manaki bütün yay aylarn Azərbaycan 
xəzinəsindən alb da, amma dərs ilinin 
başnda məktəbi sahibsiz qoyub, ancaq 
bu vaxt istefalarn vermək nə vicdana və 
nə də adi namus qanununa müğayir [zidd] 
görünür.  

Nə isə, nə qədər Petrovlar, Atmanaki-
lərin vicdanlar tezraq oyanarsa, o qədər 
də bizim işimiz tərəqqi edər.  

Petrovun yerinə Şuşada məşhur Şah-

nazaryan və Atmanakinin də yerinə Sə-
məd bəy Ağayev təyin olunublar. 

 
* * * 

 
Ticarət işlərində də həmçinin tərəqqi 

müşahidə olunmaqdadr. Bu saat Qara-
bağda meyvəcat və baxüsus [xüsusilǝ] 
üzüm ticarətinin mövsümüdür. Qarabağ-
da bir çox üzüm sxan (şərabç) zavodlar 
vardr. O cümlədən Ağdamda, Bərdədə, 
Yevlaxda, Xanabadda böyük şərab za-
vodlar vardr. Bunlarn çoxusu keçən il-
lərdən bəri bağlanb iş görməyirdilər. 
Amma indi sakitlik düşən kimi zavod sa-
hibləri öz vətənlərinə qaydb işlərinə 
şüru ediblər. Üzümün pudu 35 ilə 50 ma-
nat arasndadr. Ağdamdak Aronov və 
Xublarov zavodlar sabiq illər kimi böyük 
dairədə işlər başlayblar. Ticarətin başqa 
dairələrində də böyük tərəqqi vardr. 

Məhəmməd Sadq [Aran] 
 
Gəncədə Kəndçi və Əkinçi İttifaq 
Gəncədə Kəndçi və Əkinçi İttifaq Ko-

mitəsi təşəkkül edib ibrazi-fəaliyyət et-
məkdədir [fǝaliyyǝt göstǝrmǝkdǝdir]. Ke- 
çənlərdə Kəndçi və Əkinçi İttifaq Mər-
kəzi Komitəsinin xüsusi iclas olub aşağ-
dak məsələlərə baxlmşdr: 

Müzakireyi-yövmiyyə [gündǝlik müza-
kirǝ]: 

1) Kəndçi və Əkinçi İttifaqnn təşkili 
barəsində;  

2) Hərbiyyə məmurlar tərəndən 
“Sənət” məktəbinin tutulmas;  

3) Zəyəm nahiyəsi müdiri müavininin 
namünasib hərəkatı;  

4) Gəncə qəzas məktəbləri və müfət-
tişi;  

 

5) İttifaqa Maliyyə Komissiyas təşkili;  
6) Zemstvo [yerli özünüidarǝ qurumu]. 
İclas Məhəmmədbəyov [Əliş bǝy] sə-

darəti ilə açlr. Katib Talb Məşhədi Cəfər 
oğlu seçilir. Məsaili-yövmiyyənin [gündǝ-
lik mǝsǝlǝlǝrin] tərtibi qəbul olunur. 

Qərarlar: 
1) Əvvəlminci məsələ müzakirə olu-

nur. İttifaqn təşkili Parlamana, nazirlərə, 
fraksiyalara, vali və qəza qaimməqamla-
rna [qǝza rǝislǝrinǝ] rəsmi surətdə xəbər 
verilməlidir. 

2) Sənət məktəbi barəsində Hac Mol-
la Əhməd Hac Piri oğlu məlumat və iza-
hat verir. Dörd sənədən bəri məktəb qa- 
pandğ halda, lakin məsrən köylülər-
dən yenə alnmaqda davam etməsi bə-
yan edilir. Bununla belə, kəndlilər mək- 
təbdən fayda görməyirlər.  

Müzakiratdan sonra Hərbiyyə naziri-
nin Gəncədə olmasna binaən [görǝ], üç 
kişidən ibarət bir komisyon seçilir ki, məz-
kur [deyilǝn] məktəbə dair nazir həzrətlə-
ri ilə mülaqatda [söhbǝtdǝ] bulunsun.  

Heyəti-vükəla [Nazirlǝr Kabineti] rəisi-
nə, Maarif nazirinə və Azərbaycan Mü-
əllimlər İttifaqna da bu barədə xəbər 
yazlmas qət olunur.  

Komisyon üzvləri: Əliş bəy Məhəm-
mədbəyov, Hac Əhməd Əliyev və Aslan 
Kərbəlay Əsgər oğlundan ibarət olur. 
Hərbiyyə nazirindən sonra vali ilə də gö-
rüşüləcək. 

3) Zəyəm nahiyəsi müdir müavininin 
əhali arasnda ixtilafa bais olacaq hərə-
katda bulunmas cəhətlə Kəndçi və Əkin-
çi İttifaq tərəndən bir təkdirnamə [mǝ- 
zǝmmǝtnamǝ] müavin əfəndiyə göndəri-
ləcəkdir. 

4) Müzakiratdan sonra Gəncə xalq 
məktəbi müfəttişi ilə kənd xalq məktəb-
ləri müfəttişinin ayr olmas lazm gəldiyi 
qərara alnr. Gəncə qəzas geniş oldu-
ğundan və məktəblərin parlaq aparlma-
s üçün müfəttişin ayr olmas lazm gəlir. 
Buna binaən lazmi yerlərə müraciət edi-
ləcəkdir. 

5) On bir kişidən ibarət olmaq üzrə 
Maliyyə Komissiyas kəndlilərdən seçilə-
cəkdir. Axrnc məsələ gələcək iclasa qa-
laraq iclas qapanr. 

İttifaq sədri:  
Ə[liş] Məhəmmədbəyov 

Katib: Talb Məşhədi Cəfər oğlu 
 
Salyan edadiyyə məktəbi və maari-

miz 
Altı ildən bəri güşad olunub [açlb] 

bərdavam olan edadiyyəmiz neçə dəfə 
əldən-ələ keçmiş, neçə cür simalar gör-
müş, hər il bir müdir gəlib artıq daya-
nammadğ üçün bu maarif çeşməmiz 
bulanq və artıq ölümcül bir surətdə sü-
rünürdü. Hətta qətiyən sönəcəyinə ümid 
olunarkən, Şamax şəhərinin nəcib si-
malarndan Məhəmməd Əmin bəy [Ağa 
Əli oğlu] Əfəndizadə həzrətləri müdir 
təyin olunar.  

Əlbəttə, məlumdur, əldən-ələ düşən, 
müxtəlif üzlər görən bir məktəb nə hal-
da olar, mütəəllimlərin [şagirdlərin] əxla-
qna nə dürlü təsir edər.  

Bahəməin [bununla belǝ], bu ağr vəzi-
fəni Əmin bəy cənablar dəröhdə edib 
də [öhdǝsinǝ götürüb dǝ], çox tez zaman-
da asari-tərəqqi göstərdi və gələn gün-
dən etibarən mütəmadiyən [daimi ola- 
raq] çalşmaqda, çabalamaqdadr.  
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Bu il edadimiz məktəblər srasnda 
birincidir desəm, xəta etməmiş olaram. 
Mütəəllimlər öylə həvəs və şövqlə dərsə 
başlayblar ki, təsviri qeyri-mümkün. Heç 
bir müdirdə böylə həvəs görmədiyim 
kimi, mütəəllimlərə də təsadüf etmə-
dim. Müəllimin yoxluğu, təlimə dair şey-
lərin yoxluğu, binann məktəbə məxsus 
olmamazlğ bir surətdə yenə məktəbi-
miz birinci və ən mümtaz [seçilmiş] mək-
təbdir.  

Bu halda 9 sinifdə dərs aparlr. 300-
ə qədər mütəəllim var. Nə qədər mü-
təəllim gəlirsə, hams qəbul olunur. Yə- 
qin ki, bu da müdirin hümmət və çalş-
qanlğndandr.  

Eşitdiyimizə görə, guya müdir əfəndi 
çox-çox xəstə olduğundan və Salyann 
badü həvas [ab-havas] ona müvaq gəl-
mədiyindən, gələcəkdə buradan getmək 
istəyir. Bunu yəqin bilməli, maarifə alş-
mş Salyan əhli heç vaxt raz olammaya-
caq və böylə müdir görəmməyəcəyin- 
dən, qətiyyən onun getməsinə mane ola-
caqlardr.  

Aşkara görülür, Əfəndizadə cənablar 
gedərsə, köhnə hamam, köhnə tas mü-
fadnca [mǝnasna uyğun olaraq], yenə 
məktəbimiz qədim tərzində olacaqdr. 
Gedərsə, məktəb bülbüllərimiz başsz və 
qönçəsiz qalacaqlar bədihidir [aşkardr]. 

“Ey toxumpaşi-məzrǝǝyi-elmü-mərifət, 
Getsən, bütün xarab olacaq toxmi-

məs’ədət” 
Möhtərəm Əfəndizadənin bu təşəb-

büsatı, bu çalşqanlğ qarşsnda təşək-
kürlər edib, ağr zəhmətlərini təqdir edib 
də, onun o yorulmaz əzəlatınn [ǝzǝlǝ-
lǝrinin] salim olmasn diləriz. 

Məhəmmədəli Şükürbəyli 

GÜRCÜSTANDA 
 
Gürcüstan və Ermənistan 
Srağagün Gürcüstan ilə Ermənistan 

arasnda olan sərhəd haqqnda Gürcüs-
tan Xariciyyə Nəzarəti imarətində bir şu-
ra vaqe olmuşdur. 

 
Yeni 500 manatlqlar 
Gürcüstan hökuməti bu yaxnlarda 

500 manatlq bonlar buraxmaq krin-
dədir. Beşyüzlüyün rəsmi rus beşyüzlü-
yündən əxz edilmişdir. 

 
Suxum üsyan 
Xalq qvardiyas Baş ərkani-hərbində 

[qərargahnda] Suxum üsyanna dair böy-
lə bir təfsilat alnmşdr:  

Üsyan axşam saat 9-10-da başlanmş-
dr. 7-ci tabor və 3-cü bölük üsyan etmiş-
dir. Qalanlar təşviqat və təbliğata bax- 
mayaraq, onlara mülhəq olmamşlardr 
[qoşulmamşlar].  

Atəş səsi eşidilən kimi qşlalara [ka-
zarmalara] zirehli avtomobil yaxnlaşaraq 
havaya pulemyotdan bir neçə atəş aç-
mşdr. Bir lenta boşalncaya qədər üs-
yançlar özlərini itirmişlərdir. Onlar öz 
yoldaşlarn üsyana iştirak etmək məq-
sədilə onlar güllələməyə başlamşlardr. 
Lakin bir nəticə hasil olmamşdr.  

Üsyanç tabor toplar şəhərə tərəf çe-
virir, o vaxta top başnda əyləşmiş olan 
hətta bolşeviklər belə açarlar toplardan 
çxardaraq fəlakətə yol verməmişlərdir.  

Təğyiri-libas [libaslarn dǝyişdirmiş] et-
miş və iğtişaş idarə edən macəracuçular 
[avantüristlǝr] müsəlləh [silahl] toqquş-
mann əvvəlində belə pərakəndə edil-
mişlərdir. Onlardan birisi yaralanmşdr. 

 

Zirehli avtomobilin gəlməsindən bir az 
keçmiş süvari divizionu və Suxum qvar-
diyas dəstəsi gəlmişdir.  

Atışma üç saat yarm davam etmişdir. 
Sabah İngiltərə krauzerindən [kreyserin-
dən] qaraya [quruya] bir qədər əsgər çxa-
rlmşdr. Bunlar qaradan bir tərəfə get- 
məmişlərdir.  

İngilislər Daxiliyyə komissar Lordki-
panidze təhti-idarəsində [idarǝsi altında] 
iğtişaşn yatırlmas üçün lazmi qədər 
qüvvənin olduğuna inanaraq, krauzer Ba-
tum tərəfə yollanmşdr. 

 
 
 

Motosiklet 
“Moto-Dyo” rmasndan hər bir əslǝhəsi 

[lǝvazimatı] və yerişi ilə satılr. 
Nikolayevski küçədə nömrə 18, “Təbriz” 

mehmanxanasnn kontoruna müraciət et-
məli.  

11476 
 
Gəmi mexanikləri olmaqdan ötrü imta-

hanlara hazrlaşmaq üçün həmin noyabr ay-
nn 1-də Gəmi Mexaniklər məktəbində kurs- 
lar açlr. Arzu edənlər məktəbin idarəsinə 
ərizə verməlidirlər.  

11477 
 
 
 
 

Müdir:  
Hacbǝyli Üzeyir  

 
 
  
 
 

QEYD VƏ ŞƏRHLƏR 
 
 

Teleqraf xǝbǝrlǝri  
sǝh. 465. “Peti Parizyen” [Le Petit 

Parisien]: Parisdǝ 1876-1944-cü illǝrdǝ nǝşr 
edilǝn gündǝlik fransz qǝzeti. 

sǝh.466. “Teşe”: Polşann şimalnda Tçev 
[Tczew] şǝhǝri nǝzǝrdǝ tutulur.  

 
Sülh ǝtrafında  

sǝh. 466. “Tan”: 1861-1942-ci illǝrdǝ 
Parisdǝ fransz dilindǝ nǝşr edilǝn gündǝlik 
“Le Temps” [Le Temps] qǝzeti nǝzǝrdǝ tutu-
lur. 

 
Qǝzetǝlǝrdǝn  

sǝh. 467. “Çrezvçayka”: Ümumrusiya 
Əksinqilab vǝ Sabotajla Mübarizǝ Fövqǝladǝ 
Komissiyas. 

sǝh. 468. “Matin” [Le Matin]: 1882-
1944-cü illǝrdǝ Parisdǝ fransz dilindǝ nǝşr 
edilǝn gündǝlik qǝzet. 

 
Dağstanda  

sǝh. 469. “Teymurxanşura”: Rusiyada, in-
diki Buynaksk şǝhǝri. 

“Petrovsk”: Dağstanda, indiki Mahaç-
qala şǝhǝrinin köhnǝ ad. 

 
Müxtirǝ  

sǝh. 473. “Ermǝnistan Cümhuriyyǝti 
hökumǝtindǝn bunlar tǝlǝb etmǝli”: bun-
dan sonrak bǝndlǝr ǝrǝb ǝlifbasnn hǝrf 
srasna görǝ ǝlif, be, te... kimi işarǝlǝnmişdir.  

“Əhalinin hank qeyri-qanuni fǝaliyyǝt-
lǝri…”: qǝzetdǝ “hank” yerinǝ “hǝr hank” 
getmişdir.  

sǝh.474. “kantrobosya”: bu sözǝ mǝna 
vermǝk mümkün olmad.  

 
Azǝrbaycanda  

sǝh. 484. “Ey toxumpaşi-məzrǝǝyi-elmü-
mərifət, Getsən, bütün xarab olacaq toxmi-
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məs’ədət”: “Ey elm vǝ maarif tarlasna to-
xum sǝpǝn; getsǝn, sǝadǝt toxumu bü-
tünlüklǝ mǝhv olacaqdr.” 

 
Gürcüstanda  

sǝh. 485. “Daxiliyyǝ komissar Lord-
kipanidze tǝhti-idarǝsindǝ”: Gürcüstann 
Daxili İşlǝr naziri Noy Ramişvili idi. İvan 
Nestoroviç Lordkipanidze Ədliyyǝ, daha 
sonra Nǝqliyyat naziri olmuşdur. Qriqori 
Spiridonoviç Lordkipanidze isǝ müxtǝlif vaxt-
larda Tǝhsil naziri vǝ Hǝrbi nazir olmuşdur. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

SİRK “MODERN” 
Yekşənbə günü oktyabrn 26-nda 

1919-cu ildǝ mǝşhur sportsmen Pyotr 
Nikolayeviç Yelizarov tǝrǝndǝn mükǝm-
mǝl surǝtdǝ tǝşkil edilmiş Fransa gülǝş 
mübarizǝsinin mabǝdi.  

Bu gün 3 cift pǝhlǝvan mübarizǝ edir.     
1-nci: Kalişeviç – Naməlum.  
2-nci: Staroşvili – Oleynikov. 
3-ncü: Qara Maska – Karl Muznik. 
Pəhləvanlarn çxş və mübarizənin 

başlanmas saat 11-in yarsnda. Tamaşa 
başlanacaq 8-də, qurtaracaq 12-də. Mü-
barizə Yelizarovun təhti-nəzarətində [nǝ-
zarǝti altında] olacaqdr.  

Elan: Məşhur italyan müdiriyyətinin  
benesi hazrlanr (Havada uçan adam-
lar). 
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ELAN 
1919-cu sənəsinin 22 eylülündən [sent-

yabrndan] sonra “Elektriçeskaya sila” 
səhmdaran [səhmdarlar] cəmiyyətinə işq 
buraxlmas haqqnda istida [ərizə] verib, 
şəhərin Cəmiyyətlə əqd etdiyi [imzala-
dğ] müqavilənamənin 8-ci maddəsi möv-
cibincə [maddəsinə əsasən], iki həftə müd- 
dətində cavab alammamş və məzkur 

[deyilǝn] 22 eylülündən sonra istidalar 
qəbul olunmamş əfəndilərə Bələdiyyə 
İdarəsi elam edir [bildirir] ki, kəndi ün-
vanlar ilə bərabər Bələdiyyə İdarəsi na-
minə məlumati-atiyyəni havi [aşağdak 
məlumatı ehtiva edən] istida göndərsinlər:  

1) “Elektriçeskaya sila” cəmiyyətinə 
işq istəyəcək haqqnda verilən istidann 
zaman və;  

2) İsitidada nə miqdarda lampa gös-
tərilmişdir? 

T-301  
 

QİSMİ-RƏSMİ  
[RƏSMİ HİSSƏ] 

 
Azərbaycan Məşixəti-İslamiyyə [Şey-

xülislamlq İdarǝsi] sədrləri biz müfti və şey-
xülislam, 24 təşrini-əvvəl [oktyabr] 1919 
tarixindən hüdudumuz daxilində möv-
cud ümuri-ruhaniyyəni [din işlǝrini] təftiş 
və islah məqsədi ilə Bakdan əzimət edib 
[yola düşüb], gəlincəyə idarədə yerimizi ida-
rə etməyə üzvlərdən Hac Şeyx Həsən 
Axund Mollasadqzadə və Əbdülxalq əfən-
di Əfəndizadəni təyin ediriz.  

Məşixət sədrləri:  
Axund Ağa Ağaəlizadə,  

Mustafa Əfəndizadə  
 

Bazar, 26 oktyabr 1919-cu il, nömrǝ 305

Gündǝlik siyasi, ictimai, ǝdǝbi, iqtisadi türk qǝzetǝsidir 
İkinci sǝneyi-dǝvamiyyǝsi. Yekşǝnbǝ, 1 sǝfǝrül-müzǝffǝr sǝnǝ 1338. 26 tǝşrini-ǝvvǝl 1919 sǝnǝ. 

 

Türk vǝ islamlğa müd mǝqalǝlǝrǝ sǝhifǝlǝrimiz açqdr. Dǝrc olunmayan övraq iadǝ edilmǝz. Dǝrc edilǝn mǝqalatın mükafatın 
idarǝ tǝyin edir. Mǝhǝlli-idarǝ: Bak, Vorontsovski vǝ Qubernski küçǝlǝrin küncündǝ 4 nömrǝli evdǝ “Azǝrbaycan” idarǝsi. Tele-

fon nömrǝ 39-60. Tǝk nüsxǝsi 2 manat 50 q.  
Abunǝ şǝraiti: Qeyri şǝhǝrlǝr üçün 1 aylğ 70 rublǝ, 2 aylğ 130 rublǝ, 3 aylğ 180 rublǝ. Bak üçün 1 aylğ 60 rublǝ,  

2 aylğ 110 rublǝ, 3 aylğ 150 rublǝ. Abunǝ şǝraiti ancaq hǝmin sǝnǝ yanvar aynn 1-nǝdǝk heasb olunur.  
Elan atı: birinci sǝhifǝdǝ sǝtri 8 rublǝ, axrnc sǝhifǝdǝ sǝtri 6 rublǝ, itǝn şeylǝr vǝ yer axtaranlar üçün 4 rublǝ axrnc sǝhifǝdǝ, 

6 rublǝ birinci sǝhifǝdǝ.     


